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Bezpecénostné vystrazné upozornenie

/A VAROVANIE! Z dévodu znizenia rizika vzniku poraneni spésobenych teplom alebo prehriatia
pocitaca nepokladajte pocita¢ priamo na stehna a nezakryvajte vetracie otvory poéitaca. Pri praci
pokladajte pocita€ len na tvrdy a rovny povrch. Prudenie vzduchu nesmu blokovat Ziadne predmety,
napriklad susediaca volitelna tlaiaren alebo kus textilie (napriklad vankuse alebo prikryvky). Po¢as
prevadzky tiez zabrante kontaktu sietového napgjacieho zdroja s pokozkou alebo makkym povrchom,
ako su napriklad vanku$e alebo prikryvky. Pocita€ a sietovy napdjaci zdroj vyhovuju teplotnym limitom
pre povrchy, s ktorymi prichadza do styku pouzivatel. Uvedené teplotné limity definuje medzinarodna
norma pre bezpecnost zariadeni IT (IEC 60950).
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1 Prehliadka prenosného pocitaca

Identifikacia hardvéru

Sucasti dodavané s pocitacom sa liSia v zavislosti od krajiny alebo oblasti a modelu. llustracie v tejto
kapitole znazornuju Standardné vybavenie vacsiny modelov pocitaCov.

Sucasti na hornej strane

Polohovacie zariadenia

Sucast’ Popis

(1) TouchPad* Sluzi na posuvanie ukazovatela a na vyber alebo
aktivaciu poloziek na obrazovke.

(2) Lavé tlacidlo zariadenia TouchPad* PIni rovnaku funkciu ako lavé tlacidlo na externej mysi.
(3) Posuvacia zéna zariadenia TouchPad Sluzi na posuvanie nahor a nadol.
(4) Pravé tlac¢idlo zariadenia TouchPad* PIni rovnaku funkciu ako pravé tlacidlo na externej mysi.

*Tato tabulka obsahuje popis nastaveni od vyrobcu. Predvolby polohovacieho zariadenia mézete zobrazit’ alebo zmenit
kliknutim na polozku Start > Ovladaci panel > Tlaéiarne a iny hardvér > Mys.
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Indikatory

=X ==

Sucast’

Popis

(1)

Indikatory napajania* (2)

Svieti: Pogitac je zapnuty.
Blika: Pocitac je v iuspornom rezime.

Nesvieti: Pocitac je vypnuty.

(2

Indikatory bezdrétového rozhraniat (2)

Modra farba: Integrované bezdrétové zariadenie,
ako napriklad zariadenie bezdrétovej lokalnej siete
(WLAN), je zapnuté.

Nesvieti: VSetky bezdrotové zariadenia su vypnuté.

(&)

Indikator klavesu caps lock

Svieti: Klaves caps lock je zapnuty.

4

Indikator klavesu num lock

Svieti: Funkcia num lock je zapnuta.

(5

Indikator stimenia hlasitosti

Svieti: Zvuk pocitaca je vypnuty.

(6)

Indikator batérie

Zlta farba: Batéria sa nabija.
Modra farba: Batéria je takmer Uplne nabita.

Blika nazlto: Batéria, ktora je jedinym dostupnym
zdrojom napajania, je takmer vybita. Ked batéria
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Sucast’

Popis

dosiahne kritick( Uroven nabitia, indikator batérie
zacne rychlo blikat'.

e Nesvieti: Ak je pocita¢ pripojeny k externému zdroju
napajania, indikator po uplnom nabiti vSetkych
batérii poc¢itaca zhasne. Ak pocitac nie je pripojeny
k externému zdroju napajania, indikator zostane
zhasnuty, az kym batéria nebude takmer vybita.

™

Indikator jednotky

Blika: Prave sa vykonava pristup na jednotku flash alebo
volitelnu optickd jednotku.

*Tieto dva indikatory napajania zobrazuju rovnaké informacie. Indikator na tlaCidle napajania je viditelny iba pri otvorenom
pocitadi. Indikator napajania na prednej Casti po€itaca je viditelny stale, bez ohladu na to, €i je pocitaC otvoreny alebo zatvoreny.

2 indikatory bezdrotového rozhrania zobrazuju rovnaké informacie. Indikator na tladidle bezdrétového rozhrania je viditelny
iba pri otvorenom pocitadi. Indikator bezdrétového rozhrania na prednej €asti pocitaca je viditelny stale, bez ohladu na to, &i

je pocita¢ otvoreny alebo zatvoreny.

Tlacidla a vypinace

Sucast’

Popis

(1

Tlacidlo napajania

e Ked je pocita€ vypnuty, stlacenim tohto tlacidla ho
zapnete.

e Ked je pocita¢ v Uspornom rezime, kratkym
stlaenim tohto tlacidla ukong€ite Usporny rezim.

e Ked je pocita¢ zapnuty, stlaéenim tohto tlacidla ho
vypnete.

Ak pocitac¢ prestal reagovat a postupy vypinania v
systéme Windows® nefunguju, pocita¢ vypnete
stlaéenim a podrzanim tlacidla napajania asporfi na 5
sekund.

Dalsie informacie o nastaveniach napajania ziskate
kliknutim pravym tlac¢idlom mySi na ikonu Ukazovatel
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Sucast’

Popis

napajania v oblasti oznameni a potom kliknutim na
polozku Upravit’ vlastnosti napajania.

)

Interny vypina¢ obrazovky

Vypina obrazovku, ked ju zavriete po€as zapnutého
napajania.

(3)

Tlagidlo bezdrétového rozhrania

Zapina alebo vypina funkciu bezdrétového rozhrania, ale
nenadvazuje bezdrétové spojenie.

POZNAMKA: Pred nadviazanim bezdrétového
spojenia je potrebné nastavit bezdrétovu siet.

(4)

Tlagidlo stimenia hlasitosti

Sluzi na stimenie a opatovné obnovenie zvukov
pocitaca.

5

Tlacgidlo zniZenia hlasitosti

Zoslabuje zvuk reproduktora.

(6)

Tlacidlo zvySenia hlasitosti

Zosilfuje zvuk reproduktora.

Klavesy

Sucast’ Popis

(1) Klaves esc Pri stlaéeni v kombinacii s klavesom fn zobrazuje
systémové informacie.

(2) Klaves fn V kombinacii s funkénym klavesom alebo klavesom
esc sluzi na spustanie ¢asto pouzivanych systémovych
funkcii.

(3) Klaves s logom Windows SluZi na zobrazenie ponuky Start systému Windows.

(4) Klaves aplikacii systému Windows Zobrazuje kontextovu ponuku pre polozky pod
ukazovatelom.

(5) Klavesy integrovanej numerickej klavesnice Mézu sa pouzivat’ ako klavesy na externej numerickej
klavesnici.

(6) Funkéné klavesy Pri stlaéeni v kombinacii s kldvesom fn slizia na

spustanie ¢asto pouzivanych systémovych funkcii.
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Sucasti na prednej strane

Sucast’ Popis

(1) Uvoltovacia zarazka displeja Otvara pocitac.

Sucasti na pravej strane

Sucast’ Popis

(1) Zasuvka zvukového vystupu (sluchadla) Vytvara zvuk pri pripojeni volitelnych napéjanych
stereofdnnych reproduktorov, slichadiel, sluchadiel do
usi, slichadiel s mikrofénom alebo televizora.

(2) Zasuvka zvukového vstupu (mikrofén) Sluzi na pripojenie volitelnych slichadiel s mikrofénom a
stereofonneho alebo monofénneho mikrofénu.

(3) Porty USB (2) Sluzia na pripojenie volitelnych zariadeni USB.

(4) Opticka jednotka (len vybrané modely) Sluzi na ¢itanie optického disku.

Sucasti na lavej strane

OT® © ®

Sucast’ Popis
(1) Otvor pre bezpecnostné lanko Sluzi na pripojenie volitelného bezpecénostného lanka k
pocitacu.
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Sucast’ Popis
POZNAMKA: Bezpeénostné lanko ma odradit, ale
nemusi zabranit zneuzitiu ani kradezi pocitaca.

(2) Zasuvka RJ-45 (siet) Sluzi na pripojenie sietového kabla.

3) Zasuvka RJ-11 (modem) Sluzi na pripojenie modemového kabla .

(4) Vetraci otvor Umozriuje pradenie vzduchu na chladenie vnatornych
sucasti.
POZNAMKA: Ventilator pogitada sa spusta
automaticky z dévodu chladenia vnutornych sucasti
a zabranenia prehrievaniu. Je normalne, ze sa vnutorny
ventilator poc¢as beznych operacii zapina a vypina.

(5) Port USB Sluzi na pripojenie volitelného zariadenia USB.

(6) Zasuvka pre kartu PC Card Podporuje volitelné 32-bitové (CardBus) alebo 16-bitové

karty PC Card typu | alebo II.

Sucasti na zadnej strane

6

@

Sucasti Popis
1) Napajaci konektor Sluzi na pripojenie sietového napajacieho adaptéra.
(2) Port pre externy monitor Sluzi na pripojenie externého monitora VGA alebo

projektora.

Kapitola 1 Prehliadka prenosného pocitaca



Sucasti na spodnej strane

Sucast’

Popis

(1

Pozicia pre batériu

Sluzi na umiestnenie batérie.

()

Uvoltovacie zarazky batérie (2)

Sluzia na uvolnenie batérie z pozicie pre batériu.

3)

Drziak vizitky

Sluzi na odlozZenie Standardne;j vizitky.

)

Pozicia pre jednotku flash

Sluzi na umiestnenie jednotky flash.

®)

Konektor na pripojenie k rozsirujucej zakladni

Sluzi na pripojenie k volitelnej rozsirujucej zakladni.

(6)

Priestor pre pamatovy modul

Obsahuje otvor pre pamatovy modul.

™

Vetraci otvor

Umozriuje prudenie vzduchu na chladenie vnutornych
sucasti.

POZNAMKA: Ventilator pogitada sa spusta
automaticky z dévodu chladenia vnutornych sucasti

a zabranenia prehrievaniu. Je normalne, ze sa vnutorny
ventilator po€as beznych operacii zapina a vypina.

©)

Konektor pre pridavnu batériu

Sluzi na pripojenie volitelnej pridavnej batérie.

Antény pre bezdrétovi komunikaciu

Antény pre bezdrétovu komunikaciu zabezpec&uju prijimanie a vysielanie signalov z jedného alebo
viacerych bezdrotovych zariadeni. Tieto antény nie su viditelné zvonku pocitaca.
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Ef POZNAMKA: Ak ma byt $irenie signalu optimalne, oblasti v tesnej blizkosti antén by mali byt bez
prekazok.

Homologiza¢né upozornenia pre bezdrétové zariadenia najdete v prirucke Homologizacné,
bezpecnostné a environmentalne upozornenia platnej pre vasu krajinu alebo oblast. Tieto upozornenia
su uvedené v tlacenej Uvodnej prirucke.

Identifikacia Stitkov

Na Stitkoch pripevnenych k pocitacu st uvedené informacie, ktoré mézZete potrebovat pri rieSeni
problémov s pocitatom alebo pri cestovani a pouzivani pocita€a v réznych krajinach alebo oblastiach:

e  Servisny §titok — poskytuje dblezité informacie vratane nasledujucich:

8 Kapitola 1 Prehliadka prenosného pocitaca
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° Nazov produktu (1). Toto je nazov produktu uvedeny na prednej strane pocitaca.
o Sériové Cislo (s/n) (2). Toto je alfanumerické Cislo, ktoré je jedine¢né pre kazdy produkt.

o Cislo sugasti/gislo produktu (p/n) (3). Toto Cislo poskytuje Specifické informacie
o hardvérovych komponentoch produktu. Cislo su¢asti pomaha servisnému technikovi urcit,
aké komponenty a sucasti su potrebné.

o Popis modelu (4). Toto je alfanumericky identifikator, ktory je potrebny pri hfadani
dokumentov, ovladacov a podpory pre vas pocitac.

° Zaru¢na doba (5). Toto Cislo popisuje trvanie zarucnej doby pre tento pocitac.

Tieto informacie si pripravte, ked budete kontaktovat oddelenie technickej podpory. Servisny stitok
sa nachadza na spodnej strane pocitaca.

Homologizacny Stitok — obsahuje homologiza¢né informacie o pocitaci. Homologizacny Stitok sa
nachadza na spodnej strane pocitaca.

Schvalovaci stitok modemu — obsahuje homologizaéné informacie 0 modeme a uvadza znamky
prislusnych uradov vyZadované v niektorych krajinach alebo oblastiach, v ktorych bolo schvalené
pouzitie tohto modemu. Tieto informacie mdzete potrebovat pri cestovani do zahranicia.
Schvalovaci stitok modemu sa nachadza na spodnej strane pocitaca.

Stitky s informaciami o certifikacii bezdrétovych zariadeni — obsahuiju informacie o bezdrétovych
zariadeniach a schvalovacie zndmky niektorych krajin alebo oblasti, pre ktoré boli schvalené tieto
zariadenia. Ak model vadho pocitaca obsahuje aspon jedno bezdrdtové zariadenie, sucastou
pocitaCa je najmenej jeden certifikacny Stitok. Tieto informacie mdzete potrebovat pri cestovani
do zahrani¢ia. Stitky s informaciami o certifikacii bezdrotovych zariadeni sa nachadzaju vo vntri
priestoru pre paméatovy modul.
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Enhanced Write Filter (EWF)

Sucast Enhanced Write Filter (EWF, vylepSeny zapisovaci filter) poskytuje bezpe&né prostredie pre
pocital tym, Ze ho chrani pred neZelanym zapisovanim do pamate flash (operaény systém a softvérové
sucasti potrebné na jeho fungovanie su uloZené v pamati flash). Zapisovaci filter takisto predlZuje vydrz
batérie pocitaa tym, Ze zabrariuje nadmernému zapisovaniu do pamate flash. Namiesto povolenia
priamych zapisov do pamate flash tieto odchytava a zapisuje ich do vyrovnavacej pamate.

Ak chcete ulozit zmeny nastaveni konfiguracie systému, musite vypnat vyrovnavaciu pamat
zapisovacieho filtra alebo vykonat prikaz
-commit

pocas aktualnej relacie zavedenia systému. Inak sa nové nastavenia pri vypnuti alebo reStartovani
pocitaca stratia. Ak nechcete vykonat trvalé zmeny, mdzete zapnut zapisovaci filter.

Obsah vyrovnavacej pamate zapisovacieho filtra sa nestrati, ked sa odhlasite a znova prihlasite (ako
rovnaky alebo iny pouzivatel). Vyrovnavaciu pamat zapisovacieho filtra mdzete vypnut po novom
prihlaseni a stale uchovat zmeny.

Po vypnuti zapisovacieho filtra sa v8etky buduce zapisy po&as aktualnej relacie zavedenia systému
budu zapisovat do pamate flash bez zapisu do vyrovnavacej pamate, a to az do restartovania pocitaca.
Zapisovaci filter méZete tiez zapnut' alebo vypnut pouZitim prikazového riadka.

POZNAMKA: Zapisovaci filter zapnite vzdy po vykonani v&etkych trvalych zmien.

POZNAMKA: Iba konto s opravneniami spravcu médze zapnut, vypnut alebo zapisat obsah
vylepSeného zapisovacieho filtra.

Pouzivanie pomécky Enhanced Write Filter (EWF) na
ovladanie pomocou prikazového riadka

A

EE)

UPOZORNENIE: Spravcovia terminalov by mali pouZit ha zabranenie nezelenému pouZzitiu tychto
prikazov zabezpecenie suborov systému Microsoft® Windows NT®.

UPOZORNENIE: Pri pouziti prikazu
-commit

sa vSetok doCasny obsah natrvalo zapiSe do pamate flash.

POZNAMKA: Kedze prikazy vylep$eného zapisovacieho filtra sa vykonaju pri nasledujicom
zavedeni systému, musite reStartovat’ pocitac, aby sa tento prikaz vykonal.

Systém Windows® Embedded obsahuje pomdcku EWF na ovladanie pomocou prikazového riadka.
Tato pombcka umozriuje zaslat skupinu prikazov do ovldda¢a EWF, nahlasit stav kazdej vrstvy
chraneného zvazku a nahlasit format celkovej konfiguracie ovladaca EWF.

10 Kapitola 2 Enhanced Write Filter (EWF)



Zahrnutim sucasti konzoly EWF Manager do konfiguracie systému a jej zabudovanim do bitového
obrazu povolite pouzivanie pombdcky EWF na ovladanie pomocou prikazového riadka a prislusnych
prikazov.

Pouzivanie pombdcky Enhanced Write Filter na ovladanie pomocou prikazového riadka:
1. Vyberte polozku Start > Spustit’.

2. Zadajte prikaz
CMD

do pola Otvorit na pristup k prikazovému riadku systému DOS.
3. Kliknite na tlagidlo OK.

4. Zadajte prikaz

ewfmgr c:
5. Stlacte klaves enter.

Pri zadavani prikazu v tvare
ewfmgr - [prikaz na zavedenie systémul

pouZite v premennej prikazu na zavedenie systému v prikazovom riadku nasledujuce prikazy:
o -l

Zobrazi informécie o vSetkych chranenych zvazkoch a vykond prikaz, ako napriklad disable,
enable a commit, na kazdom zvazku, ak je zadany.

e -commit
ZapiSe vSetky udaje aktudlnej urovne vo vrstve do chraneného zvazku a vynuluje hodnotu
aktualnej vrstvy na 1. Prikaz -commit méZete spajat’ s prikazom -disable na priamy zapis udajov
a nasledné vypnutie priameho zapisu.

e -disable
Vypne vrstvu na zadanom chranenom zvazku.

° -enable

Zapne vylepSeny zapisovaci filter, aby Udaje zapisované na chranené médium boli ukladané do
vyrovnavacej pamate vo vrstvach. Aktualna uroven vrstvy sa nastavi na hodnotu 1 hned po
spusteni filtra EWF a nové vrstva sa vytvori na urovni 1.

e -commitanddisable
ZapiSe udaje vo vrstve pri vypnuti systému a po restartovani systému vypne filter EWF.
e -description

Pouziva sa so Specifikdtorom -setlevel alebo -checkpoint na pridanie popisu pre uroven prekrytia,
ktora sa zastavuje.

e -gauge

SluZi na zobrazenie percentualnej Uplnej mierky pre zvédzok EWF. . X* je &islo od 1 do 100 a udava
hodnotu kroku mierky. (Predvolend hodnota kroku je 1.)

Pouzivanie pomdcky Enhanced Write Filter (EWF) na ovladanie pomocou prikazového riadka 11



Pouzivanie pomécky Enhanced Write Filter (EWF)

Okrem nastroja prikazového riadka systému DOS obsahuje systém Windows aj pomdcku EWF.
Pomécka EWF je k dispozicii prostrednictvom suc¢asti Ovladaci panel systému Windows alebo
prostrednictvom moznosti Nastroje na spravu pre spravcu.

Ak chcete ziskat pristup k pomdcke EWF pouzitim sucasti Nastroje na spravu, postupuijte podia
nasledujucich krokov:

1. Prihlaste sa ako spravca.

2. Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Vykon a Gdrzba > Nastroje na spravu.
3.  Kliknite na ikonu EWF Manager (Manazér EWF).

4. Pomocou pombcky EWF vyberte moznosti zapisovacieho filtra.

Pomécka EWF obsahuje nasledujuce tlagidla:

e Enable EWF (Zapnut filter EWF)

Zapne vylepSeny zapisovaci filter, aby Udaje zapisované na chrdnené médium boli ukladané do
vyrovnavacej pamate vo vrstvach. Aktualna urover vrstvy sa nastavi na hodnotu 1 hned po
spusteni filtra EWF a nova vrstva sa vytvori na urovni 1.

e Disable EWF (Vypnut filter EWF)
Vypne vrstvu na zadanom chranenom zvazku.
e Overlay configuration (Konfiguracia vrstvy)

Zobrazi informacie o vrstve a je kombinaciou informacii poskytnutych pri spusteni prikazu
ewfmgr.exe c: -description a ewfmgr.exe c: -gauge z prikazového riadku systému DOS.

e Clear boot command (Vymazat prikaz boot)
Vymaze prikaz boot z prikazového riadku systému DOS.
e Commit data to volume (Zapisat udaje do zvazku)

Zapi8e v8etky udaje aktualnej urovne vo vrstve do chrdneného zvéazku a vynuluje hodnotu
aktualnej vrstvy na 1.

Pouzivanie stavovej pomocky Enhanced Write Filter (EWF)

Stavova pomocka filtra EWF vytvori ikonu v oblasti oznameni Uplne vpravo na paneli uloh, ktora bude
zobrazovat stav filtra EWF. Kliknutim pravym tlacidlom mysi na ikonu mézete zobrazit a vykonat
dostupné moznosti.

Ikona stavu filtra EWF zobrazuje nasledujuce stavy:

e Cerveny zamok: Filter EWF je vypnuty.

e Zeleny zamok: Filter EWF je zapnuty.

e Zlty zdmok: Stav filtra EWF sa zmeni pri nasledujicom zavedeni systému.

Ak ste prihlaseni ako spravca, mdzete zmenit stav filtra EWF kliknutim pravym tlacidlom mysi na ikonu
a vyberom poZadovaného stavu filtra EWF.

12 Kapitola 2 Enhanced Write Filter (EWF)



Br POZNAMKA: Kedze pomocka ewfmgr.exe a stavova pomdcka EWF vykonavaiju samostatny kéd,
zmeny stavu vykonané prostrednictvom pomécky ewfmgr.exe sa neodrazia automaticky na ikone
stavovej pomocky EWF.

Ak upravite pomdcku EWF pouzitim prikazového riadka, musite kliknutim pravym tlacidlom mysi na
ikonu obnovit stav zobrazenia ikony (potom mdzete kliknut kamkolvek na obrazovku a zatvorit
kontextovu ponuku). Zobrazenie ikony stavu sa obnovi automaticky, ak vykonate zmeny
prostrednictvom pombécky EWF. Pombcka EWF vZdy odraZa aktualny stav.

Pouzivanie stavovej pomocky Enhanced Write Filter (EWF) 13
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Konfiguracia

Lokalne jednotky

Nasledujuce Casti popisuju lokalne jednotky pocitaca.

Jednotka Z

Jednotka Z (HP RAMDisk) je energeticky zavisla pamat integrovana na logickej doske pocitaca. Kedze

jednotka Z je energeticky zavisla pamat, spolo&nosti HP odporu¢a nepouzivat tuto jednotku na

ukladanie informacii, ktoré chcete uchovat.

HP RAMDisk

RAMDisk je energeticky zavisly pamatovy priestor vyhradeny na do€asné ukladanie udajov.
Na disku RAMDisk su uloZené nasledujuce polozZky:

e Vyrovnavacia pamat webovych stranok prehladavaca

e  Histéria prehfadavaca

e  Subory cookie prehladavaca

e Vyrovnavacia pamat prehladavaca

e Docasné internetové subory

e  Zaradovanie tlace

e Pouzivatelské/systémové doCasné subory

RAMDisk mbZzete pouZit’ aj na doCasné ukladanie inych Gdajov (ako su napriklad roamingové profily)
podla uvazenia spravcu.

Pomocou dialégového okna RAMDisk Configuration (RAMDisk — konfiguracia) mozete konfigurovat
velkost disku RAMDisk. Ak zmenite velkost disku RAMDisk, zobrazi sa vyzva na restartovanie, aby sa
prejavili vykonané zmeny. Ak chcete natrvalo ulozit vykonanud zmenu, pred restartovanim vypnite
vyrovnavaciu pamat zapisovacieho filtra alebo zadajte prikaz - commit poc€as aktualnej relacie
zavedenia systému.

POZNAMKA: Predvolena optimalna velkost disku RAMDisk je 64 MB. Maximalna velkost disku
RAMDisk, ktora sa da nastavit, je 96 MB. Minimalna velkost je 16 MB.
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Jednotka C

Jednotka C sa nachadza na jednotke flash. Spolo¢nost HP odporu¢a nezapisovat na jednotku C,
pretoze zapisovanie na jednotku C zmensSuje volné miesto na jednotke flash.

/A UPOZORNENIE: Ak sa dostupné volné miesto na jednotke flash zmensi na menej nez 3 MB, pogitac
sa stane nestabilnym.

Pocitac pouziva zapisovaci filter na zabezpecenie a zabranenie nadmernej aktivite zapisovania na
jednotku flash. Zmeny konfiguracie pocitaca sa po restartovani pocitaca stratia, pokial nevypnete
vyrovnavaciu pamat zapisovacieho filtra alebo nezadate prikaz - commit pocas aktualnej relacie
zavedenia systému. Dal$ie informécie najdete v kapitole 2 s nazvom ,Enhanced Write Filter*.

Ukladanie suborov

Pocita pouziva vloZzeny operaény systém s pevnou velkostou pamate flash. Spolo¢nost HP odporuca
uloZit' subory, ktoré chcete uchovat, na server namiesto do pocitaca. Davajte pozor na nastavenia
aplikacii, ktoré zapisuju na jednotku C nachadzajucu sa v paméti flash (najmad mnohé aplikacie

v predvolenom nastaveni zapisuju subory vyrovnavacej pamate na jednotku C lokalneho systému). Ak
musite pouZit' zapisovanie na lokalnu jednotku, zmerite nastavenia aplikacii tak, aby sa pouzivala
jednotka Z. Z dévodu minimalizacie zapisovania na jednotku C aktualizujte konfigurané nastavenia.

Priradenie sietovych jednotiek

Ak chcete zachovat priradenia jednotiek po restartovani pocitaca, postupuijte podla nasledujucich
krokov:

1. Vypnite vyrovnavaciu pamat zapisovacieho filtra pocas aktualnej relacie zavedenie systému alebo
zadaijte prikaz -commit.

2. Kiliknite na polozku Reconnect at Login (Znova pripojit po prihlaseni).

KedZe prihlasenie pouzivatela neméze vypnut vyrovnavaciu pamat zapisovacieho filtra, priradenia
jednotiek vytvorené pouzivatelom mézZete zachovat odhlasenim pouzivatefa (nevypinajte ani
nereStartujte pocitac) a opatovnym prihldsenim ako spravca a naslednym vypnutim zapisovacieho filtra.

Mézete tiez priradit vzdialeny domovsky adresar pomocou pomocky na spravu pouzivatelov alebo inymi
spbsobmi znamymi pre spravcov.
Roamingové profily

Zapiste roamingové profily na jednotku C. Profily musia mat obmedzenu velkost a neuchovaju sa po
restartovani pocitaca.

B POZNAMKA: Ak maju roamingové profily fungovat a byt dostupné na prevzatie, musi byt k dispozicii
dostato€né miesto na jednotke flash. V niektorych pripadoch méze byt potrebné odstranit softvérové
sucasti, aby sa uvolnilo miesto pre roamingové profily.
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Pouzivatelské konta

Vytvorenie nového pouzivatel'ského konta

Er POZNAMKA: Nezabudnite vypnGt vyrovnavaciu pamét zapisovacieho filtra pogas relacie zavedenia
systému, v ktorej sa vytvara nové konto. Po ulozeni vSetkych permanentnych zmien na jednotku flash
je nutné znova zapnut zapisovaci filter.

Ak chcete lokalne alebo vzdialene vytvarat pouzivatelské konta, musite sa prihlasit ako spravca.
Z dévodu obmedzeného miesta na lokalnej jednotke flash/lokalnom disku by ste mali udrziavat pocet
dalSich pouzivatelov minimalny.

Pomécka User Manager umoZiuje spravcovi vytvarat, odstrafiovat’ a udrziavat’ pouZivatel'ské konta.
Otvorenie pomdbcky User Manager:

A Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Vykon a udrzba > Nastroje na spravu.

Vytvorenie pouzivatel'skych profilov

Novy pouzivatelsky profil sa automaticky nakonfiguruje zo $ablény na zaklade nastaveni pristupu
predvoleného pouzivatela alebo spravcu v databaze Registry, profilov prehladavaca a pociatoénych
nastaveni protokolov ICA a Microsoft RDP. Ak sa zmenia nastavenia profilu predvoleného pouzivatela
alebo spravcu z hodnét nastavenych vyrobcom, zmenené nastavenia sa automaticky pouZiju pre novy
profil pouzivatela.

Aby sa novy pouzivatel zhodoval s charakteristikami predvoleného pouzivatela, spravca musi vytvorit
pouzivatela v skupine Pouzivatel a pridat nového pouzivatela do skupiny Spravca. Predvoleny
pouzivatel je v oboch skupinach; v opaénom pripade novy pouzivatel nebude méct pridat’ lokalnu
tlaCiaren. Akcie pouzivatela su stale obmedzené, kym je pouzivatel v skupine Spravca.

Ak chcete vytvorit' profil pouzivatela, postupujte podla nasledujucich krokov:
1. Prihlaste sa ako Administrator.
2. Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Vykon a Gdrzba > Nastroje na spravu.
3. Dvakrat kliknite na polozku Spravca pouzivatelov.
Otvori sa dialégové okno Lokalni pouzivatelia a skupiny.
4. Dvojitym kliknutim na prie¢inok Pouzivatelia zobrazte obsah na pravej table.
5. Kliknite na poloZku Akcia na paneli s ponukami a potom kliknite na poloZzku Novy pouzivatel.
Otvori sa dialdogové okno Novy pouzivatel.
Zadajte meno pouzivatela a heslo a potom vyberte poZzadované atributy.
Kliknite na polozku Vytvorit’ a potom kliknite na polozku Zavriet'.

V okne Lokalni pouzivatelia a skupiny kliknite na prieCinok Pouzivatelia na lavej table.

© o N @

Na pravej table dvakrat kliknite na meno pouzivatela, ktorého ste prave vytvorili.
Otvori sa dialégové okno Vlastnosti.

10. Kliknite na polozku Clen skupiny a potom kliknite na polozku Pridat’.
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Otvori sa dialégové okno Vyber skupin.
11. Zadajte text Spravcovia do pofa Zadajte nazvy objektov, ktoré chcete vybrat'.
12. Kliknite na tlaCidlo Skontrolovat’ nazvy a potom kliknite na tlacidlo OK.

Novo vytvoreny pouzivatel je teraz ¢lenom skupiny Spravca aj Pouzivatel a mal by mat rovnaké
opravnenia ako predvolené pouzivatelské konto.

Pouzivatel'ské konta 17



4 Aplikacie

Pomocka Remote Desktop Connection

Pomécka Remote Desktop Connection umozriuje vytvorit pripojenia na Windows Terminal Server alebo
pristupovat k vzdialenych aplikaciam pouzitim protokolu Microsoft RDP.

Dalsie informacie o pouzivani pomécky Microsoft Remote Desktop Connection najdete na webovej
lokalite spolo&nosti Microsoft na adrese http://www.microsoft.com.
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HP Virtual Client Essentials

HP Virtual Client Essentials je pokrocily softvérovy balik, ktory obsahuje multimedialne rieSenia, rieSenia
sprostredkovania a spracovania prudu udajov. Balik HP Virtual Client Essentials obsahuje nasledujuce
pomaocky:

e HP Remote Desktop Protocol (RDP) Multimedia and USB Enhancements
e HP Remote Graphics Software (RGS)
e HP Session Allocation Manager (SAM) Client

Dalsie informacie ziskate na webovej lokalite spolo¢nosti HP na adrese http://www.hp.com/support.

HP Remote Desktop Protocol (RDP) Multimedia and USB Enhancements

Pri pouziti s protokolom Microsoft Remote Desktop Protocol poskytuje HP RDP Enhancements
pouZzivatefom virtualnu pracovnu plochu s jedinym prihlasenim na celej obrazovke a multimedialne
presmerovanie.

HP Remote Graphics Software (RGS)

HP RGS je pokrocila pomdcka, ktora umozriuje pouzivatefovi pouzivat a zdielat’ pracovnu plochu
vzdialeného pocitaca cez Standardnu siet. VSetky aplikacie pracuju nativne na vzdialenom pocitadi
a naplno vyuzivaju pocitacové a grafické prostriedky odosielacieho pocitaca.

HP Session Allocation Manager (SAM)

Riesenie Consolidated Client Infrastructure (CCl) od spoloénosti HP centralizuje pocitatové a paméatové
prostriedky do jednoducho spravovanych, vysoko zabezpe€enych datovych centier a su¢asne poskytuje
koncovym pouzivatelom pohodlie a znamost tradi¢ného prostredia. Okrem toho spolocnosti uz dlhu
dobu pouzivaju serverové pocitace (SBC) na vytvaranie virtualnych instancii pocitacovych aplikacii na
serveri, na ktory méze pristupovat viacero vzdialenych pouzivatelov. HP CCIl ponuka novu alternativu
pre virtualizaciu pracovnej plochy.

Sucastou rieSenia CCl je HP Session Allocation Manager (HP SAM), €o je rozSirenie klienta HP SAM.

HP SAM sa stava riadiacim bodom pri sprave nasadzovania rieSenia CCIl. Konkrétne spravuje
priradovanie pripojeni vzdialenej pracovnej plochy Microsoft Remote Desktop z pouzivatelského
pristupového zariadenia (po¢itag) k relaciam vzdialenej pracovnej plochy (tenké klientske pogitase). Ci
uz sa relacia nachadza na vyhradenom fyzickom tenkom klientovi alebo spolu s dalSimi relaciami na
virtualnej hardvérovej platforme, systém HP SAM moze spristupnit’ tieto relacie pouzivatelom podla
potreby.

TeemNT Terminal Emulation

VSetky modely pocitaCov zahffiaju softvér na terminalovi emulaciu na podporu prace na klasickych
platforméach. Softvér pouziva na komunikaciu s pocitatovou platformou protokol Telnet. Pokyny najdete
v dokumentacii k softvéru na terminalovi emulaciu (dodava sa samostatne).

A Ak chcete otvorit Sprievodcu pripojenim TeemNT a emulator TeemNT, vyberte polozku Start >
VsSetky programy.
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Altiris Client Agent

Altiris Client Agent umozriuje serveru Altiris vyhladat' platnych klientov pridanych na siet. Agent
vykonava priradenia a hlasi stav jednotlivych poc€itaCov serveru Altiris. DalSie informacie o programe
Altiris Client Agent ziskate na webovej lokalite spolo€nosti HP na adrese http://www.hp.com/go/

easydeploy.

HP Device Manager

HP Device Manager je rieSenie spravovania, ktoré méze komunikovat s velkym po¢tom tenkych klientov
HP a poskytuje vzdialenu spravu a spravu aktiv, tvorbu zostav a zabezpecenie. HP Device Manager je
zaloZeny na $tandardnych priemyselnych technolégiach, ako napriklad RDMS a $ifrovanie SSL. DalSie
informacie o programe HP Device Manager ziskate na webovej lokalite spolo¢nosti HP na adrese
http://www.hp.com/support.

HP Client Automation

HP Client Automation umozriuje spravcovi, ktory pracuje z jedinej konzoly, nepretrZité sledovanie stavu
klientskych zariadeni a znizuje zlozitost a Usilie potrebné na udrzbu prislusného softvéru, oprav
zabezped&enia a bitovych obrazov operaéného systému. DalSie informécie o programe HP Client
Automation ziskate na webovej lokalite spolo¢nosti HP na adrese http://www.hp.com/go/easdeploy.

HP DHCP Settings Update Client

HP DHCP Settings Update Client je pomécka nachadzajica sa v Ovladacom paneli. Umozniuje
spravcovi IT pouzit nastavenia pre operacny systém Windows Embedded.

Nastavenia sa pouziju prostrednictvom suboru .ini, ktory pouziva podmnoZinu parametrov zo suboru
sysprep.inf od spolo¢nosti Microsoft aj niekofkych kltu&ov Specifickych pre systém Embedded/
spolo¢nost HP. XPePrep mdzete spustit zadanim lokalneho suboru .ini, ktory sa ma spracovat, alebo
ho méZete pouZit spolu so servermi DHCP a FTP na automatické pouZitie nastaveni pre viacero klientov
na sieti.

Podrobné informacie najdete v dokumente s nazvom Using the HP DHCP Settings Update Client
(Pouzivanie programu HP DHCP Settings Update Client) na webovej lokalite spoloénosti HP na adrese
http://www.hp.com/support.
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HP ThinState Capture

Nastroj HP ThinState Capture je pomécka zaloZena na sprievodcovi, ktori mézZete pouzit na snimanie
bitového obrazu systému Windows Embedded a jeho nasledné nasadenie na iny pocita& HP identického
modelu a s identickym hardvérom.

POZNAMKA: HP ThinState Capture nie je samostatna pomdcka a je k dispozicii iba pre spravcu
z bitového obrazu systému pocitaca.

Pred vykonanim tohto postupu uloZte v8etky udaje na jednotku USB flash.

1.
2.

Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > HP ThinState Capture.
Kliknite na tlagidlo Dalej.
Pripojte disk v kfuci (DOK) k pocitacu. Zobrazia sa informacie o pismene a velkosti jednotky DOK.

V pripade niektorych modelov pocitaov musi byt DOK vaési nez integrovana jednotka flash. Preto
ak mé vas pocitac jednotku flash s kapacitou 512 MB, jednotka USB flash musi mat kapacitu 1 GB.

Kliknite na polozku Capture (Snimat).

Kliknite na tlagidlo Ano. Pomécka HP ThinState Capture naformatuje jednotku USB flash a nastavi
ju tak, aby sa z nej dal zaviest systém. HP ThinState Capture teraz reStartuje systém.

Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Teraz mézete pouZzit jednotku USB flash na nasadenie nasnimaného bitového obrazu na iny
pocita¢ HP rovnakého modelu s rovhakym hardvérom a s rovnakou alebo va¢Sou kapacitou
jednotky flash.
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HP ThinState Deploy

Ak chcete vykonat nasadzovanie pomocou nastroja HP ThinState, postupujte podla nasledujucich
krokov:

1. Na pocitagi, ktory prijme nasnimany bitovy obraz, nastavte poradie zavedenia systému v pomdcke
Computer Setup na USB boot (Spustenie z rozhrania USB).

2. Pripojte jednotku USB flash a potom zapnite pocitac.
3. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Po odstraneni jednotky USB flash a opatovnom zapnuti systému sa rozbali bitovy obraz. Tento proces
mdbze trvat 10 az 12 minut. Pogas tohto procesu nevypinajte napajanie pocitata a neprerusujte
prebiehajuci proces.

Nasnimany bitovy obraz (flash.ibr) na jednotke USB flash mézete pouzit v kombinacii s rieSenim
nasadzovania od spolo¢nosti Altiris a nastrojom WIinPE na vzdialené nasadzovanie bitovych obrazov
na viacero pocitacov.

L)

POZNAMKA: Subor flash.ibr musite pouzit spolu s poméckou HP ThinState Deploy (napriklad
ibrpe.exe). Subor flash.ibr nie je kompatibilny s poméckou rdeploy.exe ani rdeployt.exe od spolo¢nosti
Altiris. Dal$ie informacie najdete v dokumente s nazvom ,HP Compaq Thin Client Imaging Tool* (Nastroj
HP Compaq na snimanie bitovych obrazov tenkych klientov) na adrese http://www.hp.com/support.
Dalsie informacie o spolo¢nosti Altiris najdete na webovej lokalite spolo&nosti Altiris na adrese
http://www.altiris.com/.
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Microsoft Internet Explorer

V pocitadi je lokalne naintalovana verzia 7.0 prehfadavaca Microsoft Internet Explorer. Nastavenia
internetovych mozZnosti prehfadavaca boli predvolené vyrobcom tak, aby sa obmedzilo zapisovanie do
pamate flash. Tieto nastavenia by sa nemali menit. Ak potrebujete dalSie prostriedky prehladavaca,
mdZete pouzit' iny prehladavacg prostrednictvom konta ICA alebo RDP.

Windows Media Player 11

Verzia 11 prehravaca Windows Media Player obsahuje zlepSenia zabezpec&enia, vykonu a funk&nosti.
DalSie informacie o zlepSeniach prehravaca Windows Media Player najdete na webovej lokalite
spolo¢nosti Microsoft na adrese http://www.microsoft.com.

Macromedia Flash Player (len vybrané modely)

Macromedia Flash Player je agent pre multimedialny webovy obsah pouZivany na viacerych
platformach. Macromedia Flash Player umoZfiuje zobrazit a ovladat obsah vyvinuty v aplikacii
Macromedia Flash.

Niektoré webové lokality vyzaduju novSie verzie prehravaca. Ak chcete nainstalovat novsie prehravace,
spravca musi docasne zvacsit RamDisk na 96 MB pouzitim pomécky HP RamDisk z ovladacieho
panela.
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5 Polohovacie zariadenia a klavesnica

Pouzivanie polohovacich zariadeni

Ak chcete posunut ukazovatel, posunte prst cez povrch zariadenia TouchPad v pozadovanom smere.
Tlagidla zariadenia TouchPad pouzivajte analogicky ako tlagidla na externej mysi. Ak chcete vykonat
posunutie nahor a nadol pomocou zvislej posuvacej zony zariadenia TouchPad, posunte prst nahor
alebo nadol nad Ciarami.

Ef POZNAMKA: Ak zariadenie TouchPad pouZivate na pohyb ukazovatela a chcete vykonat pohyb na
posuvacej zéne, musite najprv zdvihnut prst zo zariadenia TouchPad. Jednoduchym premiestnenim
prsta na posuvaciu zénu sa neaktivuje funkcia posuvania.

Nastavenie parametrov polohovacieho zariadenia

Na prispésobenie nastaveni polohovacich zariadeni, napriklad na nastavanie tlacidiel, rychlosti kliknutia
a moznosti ukazovatela, pouzite okno My$ — vlastnosti v operatnom systéme Windows.

Okno My$ — vlastnosti otvorite kliknutim na polozku Start > Ovladaci panel > Tlagiarne a iny
hardvér > Mys.

Pripojenie externej mysi
K pocitacu mézete pripojit externd mys USB pomocou jedného z portov USB na pocitaci. Mys USB

mé&zete pripojit k poCitacu aj prostrednictvom portov na volitefnej rozSirujucej zakladni.

Pouzivanie klavesnice

Pouzivanie klavesovych skratiek

Klavesové skratky su kombinacie klavesu fn (1) a bud kldvesu esc (2) alebo niektorého z funk&nych
klavesov (3).

Ikony na klavesoch 3, f4 a f8 az f10 predstavuju funkcie klavesovych skratiek. Funkcie a Cinnosti
klavesovych skratiek su popisané v nasledujucich ¢astiach.
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Funkcia Klavesova skratka

Zobrazenie systémovych informacii. fn+esc
Aktivacia usporného rezimu. fn+f3
Prepinanie obrazu. fn+f4
Zobrazenie informacii o batérii fn+f8
Znizenie jasu obrazovky. fn+f9
ZvySenie jasu obrazovky. fn+f10

Pri pouZiti kldvesovej skratky na klavesnici pocitaca sa riadte niektorym z tychto postupov:
e Kratko stlacte klaves fn a potom kratko stlacte druhy klaves klavesovej skratky.
— alebo —

e StlacCte a podrzte klaves fn, kratko stlacte druhy klaves klavesovej skratky a potom oba klavesy
naraz uvolnite.

Zobrazenie systémovych informacii (fn+esc)

Stlacenim klavesov fn+esc zobrazite informacie o hardvérovych komponentoch systému a Cislo verzie
systému BIOS.

V systéme Windows fn+esc sa verzia systému BIOS zobrazuje ako datum systému BIOS. V niektorych
pocitacovych modeloch sa datum systému BIOS zobrazuje v decimalnom formate. Datum systému
BIOS sa niekedy tiez nazyva Cislom verzie systémovej pamate ROM.

Aktivacia usporného rezimu (fn+f3)
Usporny rezim aktivujete stla¢enim klavesovej skratky fn+f3.

Po aktivacii usporného rezimu blikaju indikatory napajania a zhasne obrazovka. Pocita€ je odpojeny od
datovej siete.
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/A UPOZORNENIE: Riziko straty informacii zniZite uloZenim svojich pracovnych suborov pred
spustenim usporného rezimu.

Pred spustenim Usporného rezimu musi byt pocita zapnuty.

Ak chcete ukongit usporny rezim, stlacte tlagidlo napajania alebo lubovolny kldves na klavesnici.

Ef POZNAMKA: Vo vsetkych oknach operaéného systému Windows sa odkazy na tladidlo rezimu
spanku vztahuju na klavesovu skratku fn+f3.

Prepnutie obrazu na obrazovke (fn+f4)

Stla¢enim klavesovej skratky fn+f4 mézZete prepinat obraz medzi zobrazovacimi zariadeniami
pripojenymi k pocitau. Ak je k pocitacu pripojeny napriklad monitor, stldéanim klavesovej skratky fn
+f4 sa bude zobrazenie striedavo prepinat na obrazovku pocitaa, na monitor a na obe zobrazovacie
zariadenia naraz.

Vacésina externych monitorov prijima obrazové informacie z poc¢itata pomocou externého obrazového
Standardu VGA. Klavesova skratka fn+f4 slUzi aj na striedavé prepinanie zobrazenia medzi inymi
zariadeniami prijimajucimi obrazové informacie z pocitaca.

Klavesova skratka fn+f4 podporuje nasledujuce typy prenosu obrazu (uvedené su aj priklady
podporovanych zariadeni):

e LCD (displej pocitaca)

e Externy VGA monitor (vac8ina externych monitorov)

Zobrazenie informacii o nabiti batérii (fn+f8)

Stlacenim klavesovej skratky fn+f8 zobrazite informacie o nabiti vSetkych nainstalovanych batérii. Na
displeji sa zobrazia informacie o tom, ktoré batérie sa nabijaju, ako aj informacie o stave nabitia
jednotlivych batérii.

Znizenie jasu obrazovky (fn+f9)

Stlacenim klavesovej skratky fn+f9 znizite jas obrazovky. Ak klavesovu skratku podrzite stlacenda,
uroven jasu sa bude postupne zniZovat.

Zvysenie jasu obrazovky (fn+f10)

Stlacenim klavesovej skratky fn+f10 zvySite jas obrazovky. Ak klavesovu skratku podrzite stlacend,
uroven jasu sa bude postupne zvySovat.

Pouzivanie numerickych klavesnic

Pocita¢ ma integrovanu numericku klavesnicu, priom podporuje aj volitelnd externi numericku
klavesnicu alebo volitelnt externu klavesnicu, ktorej sucastou je numericka klavesnica.
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Sucast’ Popis

(1) Indikator klavesu num lock Svieti: Funkcia num lock je zapnuta.

(2) Klaves fn Pri stlaéeni v kombinacii s funkénym klavesom alebo klavesom
esc vykonava Casto pouzivané systémové funkcie.

(3) Klaves num Ik Pri stlaéeni v kombinacii s klavesom fn aktivuje integrovanu
numericku klavesnicu.

(4) Integrovana numericka klavesnica M6zu sa pouzivat’ ako klavesy na externej numerickej klavesnici.

Pouzivanie integrovanej numerickej klavesnice

15 klavesov na integrovanej numerickej klavesnici mézete pouzivat podobne ako klavesy na externej
numerickej klavesnici. Ked je integrovana numericka klavesnica zapnuta, kazdy klaves na nej vykonava
funkciu, ktoru signalizuje ikona v pravom hornom rohu daného klavesu.

Zapnutie a vypnutie integrovanej numerickej klavesnice

Integrovanu numericku klavesnicu zapnete stlacenim klavesovej skratky fn+num Ik. Opatovnym
stlacenim klavesovej skratky fn+num Ik priradite klavesom ich pévodné funkcie na klavesnici.

B POZNAMKA: Integrovana numericka klavesnica nebude fungovat, pokial je k po&itadu alebo
volitelnej roz8irujucej zakladni pripojena externa klavesnica alebo numericka klavesnica.
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Prepnutie funkcii klavesov integrovanej numerickej klavesnice

Doc¢asne mézZete alternativne pouzivat’ Standardné a numerické funkcie klavesov na integrovane;j
numerickej klavesnici pomocou klavesu fn alebo kombinacie klavesov fn+shift.

e Ak chcete zmenit funkciu niektorého klavesu numerickej klavesnice tak, aby fungoval ako klaves
numerickej klavesnice, ked je tato vypnuta, stlacte a podrzte klaves fn a zaroven stlacte prislusny
klaves numerickej klavesnice.

e Ak je numericka klavesnica zapnuta a chcete jej klavesy do€asne pouzit ako Standardné klavesy,
postupujte nasledovne:

° Stlacte a podrzte klaves fn, aby ste mohli pisat malymi pismenami.

o Stlacte a podrzte klaves fn+shift, aby ste mohli pisat’ velkymi pismenami.

Pouzivanie volitelnej externej numerickej klavesnice

Klavesy na vacsine externych numerickych klavesnic vykonavaju rézne funkcie podfa toho, &i je zapnuta
alebo vypnuta funkcia num lock (funkcia num lock je v predvolenom nastaveni od vyrobcu vypnutd):

e Ked je funkcia num lock zapnuta, vacsina klavesov numerickej klavesnice pise Cisla.

e Ked je funkcia num lock vypnuta, vaésina klavesov numerickej klavesnice ma funkciu kldvesov so
Sipkami, klavesu page down alebo page up.

Ked je funkcia num lock na externej numerickej klavesnici zapnutd, indikator num lock na pocitaci sa
rozsvieti. Ked je funkcia num lock na externej numerickej klavesnici vypnutd, indikator num lock na
pocitaci zhasne.

Ak chcete funkciu num lock zapnut alebo vypnuat pocas prace na externej numerickej klavesnici:

A Stlacte klaves num Ik na externej numerickej klavesnici, nie na numerickej klavesnici pocitaca.
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6 Napajanie

Umiestnenie ovladacich prvkov a indikatory napajania

Tento obrazok a tabulka identifikuju a popisuju ovladanie napajania a umiestnenie indikatorov.

Sucast’ Popis
(1) Interny vypina¢ obrazovky Vypina obrazovku, ked ju zavriete pri zapnutom pocitaci.
(2) Indikatory napajania* (2) e  Svieti: Pogitac je zapnuty.

e  Blika: Pocita¢ je v uspornom rezime.

e Nesvieti: Pocitac je vypnuty.

(3) Tlacidlo napajania e Ked je pocita€ vypnuty, stlacenim tohto tlaCidla ho zapnete.
e Ked je pocita€ zapnuty, stlacenim tohto tlacidla ho vypnete.

e Ked je pocita€ v ispornom rezime, kratkym stlacenim tohto
tlacidla ukongite Usporny rezim.

Ak pocita¢ prestal reagovat a postupy vypinania v systéme
Windows nefunguju, pocita¢ vypnete stlacenim a podrzanim
tlacidla napajania aspofi na 5 sekund.
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Sucast’ Popis

Dalsie informacie o nastaveniach napajania ziskate kliknutim
pravym tlacidlom mysi na ikonu Ukazovatel' napdajania v oblasti
oznameni a potom kliknutim na polozku Upravit’ vlastnosti

napajania.
(4) fn+f3 Aktivuje Usporny rezim.
(5) Indikator batérie e  Zlta farba: Batéria sa nabija.

e  Modra farba: Batéria je uz takmer Uplne nabita.

e  Blika nazlto: Batéria, ktora je jedinym zdrojom napajania
dosiahla kriticku Uroven nabitia. Ked batéria dosiahne kriticku
uroven nabitia batérie, indikator batérie zacne rychlo blikat'.

e  Nesvieti: Ak je pocitac pripojeny k externému zdroju
napajania, indikator po Uplnom nabiti vSetkych batérii
pocitaca zhasne. Ak pocita€ nie je pripojeny k externému
zdroju napajania, indikator zostane zhasnuty, az kym batéria
nebude takmer vybita.

*Tieto dva indikatory napajania zobrazuju rovnaké informacie. Indikator na tlagidle napdjania je viditelny iba pri otvorenom
pocitaci. Indikator napajania na prednej Casti pocitaca je viditelny stale, bez ohladu na to, €i je pocita€ otvoreny alebo zatvoreny.

Vypnutie pocitaca

/A UPOZORNENIE: Pri vypnuti pocitaca dojde k strate neuloZenych informacii.

Prikaz Vypnut ukoné&i v8etky otvorené programy vratane operaéného systému a potom vypne displej a
pocitac.

Pocita¢ vypinajte za tychto podmienok:
e ked potrebujete vymenit batériu alebo otvorit vnutro pocitaca,
e ked pripajate externé hardvéroveé zariadenie, ktoré sa nepripaja k portu USB,
e ak sa pocita¢ nebude pouzivat a bude odpojeny od externého zdroja napdjania na dlh&i ¢as.
Vypnutie pocitaca vykonajte pomocou tychto krokov:
1. Ulozte si svoje pracovné subory a ukoncite vSetky spustené programy.
2. Stlacte tlacidlo napajania.
— alebo —

Vyberte polozku Start > Vypnut’ poéitaé > Vypnat.

B POZNAMKA: Ak je poditad registrovany v sietovej doméne, namiesto tlagidla Vypnut poéita& sa
mdze zobrazit' tla€idlo Vypnut.

30 Kapitola 6 Napajanie



Ak pocitac nereaguje a nie je mozné pouzit postup vypnutia uvedeny vysSie, vykonajte tieto nidzové
kroky v poradi, v akom su uvedené:

e  Stlatte kombinaciu klavesov ctrl+alt+delete. Potom kliknite na poloZzku Disable (Vypnut) >
Disable (Vypnut).

e  Stlacte tlaCidlo napajania a podrzte ho stlacené aspori 5 sekund.

e Poditac odpojte z externého zdroja napéjania a vyberte batériu.

Nastavenie moznosti napajania

Pouzivanie uspornych rezimov napajania
Pocita¢ poskytuje jeden rezim Setrenia energie, ktory je zapnuty od vyroby: asporny rezim.

Po aktivacii usporného rezimu blikaju indikatory napajania a zhasne obrazovka. Pocita¢ je odpojeny od
datovej siete.

/A UPOZORNENIE: Ak chcete zabranit moznému zhoreniu kvality zvuku a videa, strate funk&nosti
prehravania zvuku a videa alebo strate udajov, neaktivujte Usporny rezim pocas Citania z disku alebo
externej multimedialnej karty.

B POZNAMKA: Rezim dlhodobého spanku je v predvolenom nastaveni od vyrobcu vypnuty.

POZNAMKA: Ak je pogitad v ispornom rezime, nie je mozné vytvorit Ziadne sietové spojenie ani
vyuzivat ziadne funkcie pocitaca.

Spustenie a ukonéenie usporného rezimu

Br POZNAMKA: Nastavenia napajania a asové limity méZete zmenit v okne Moznosti napajania.

Pri zapnutom pocitaci mdzete usporny rezim spustit’ tymto spdsobom:
e Stlacte klavesovu skratku fn+f3.
e Kliknite na polozku Start > Vypnut poéitaé > Prepnit’ do usporného rezimu.
Ak sa polozka Usporny rezim nezobrazila, vykonaijte tieto kroky:
a. Kliknite na Sipku nadol.
b. V zozname vyberte polozku Usporny rezim.
c. Kliknite na tlacidlo OK.
Postup ukoncenia Usporného rezimu:
A Stlacte tlacidlo napajania.

Ked pocita€ ukonéi usporny reZim, indikatory napajania sa rozsvietia a obrazovka sa vrati do stavu,
kde ste prerusili pracu.

B POZNAMKA: Ak ste nastavili, aby sa pri ukon&eni Usporného rezimu vyzadovalo heslo, musite pred
navratom do pdvodného stavu na obrazovke najprv zadat heslo pre systém Windows.
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Nastavenie ochranného hesla pri ukonéeni usporného rezimu
Ak chcete nastavit heslo pre ukon&enie Usporného rezimu, riadte sa tymito krokmi:

1. Pravym tlacidlo mysi kliknite na ikonu Ukazovatel napajania v oblasti oznameni a potom kliknite
na polozku Upravit’ vlastnosti napajania.

2. Kliknite na kartu Spresnit’.
3. Zaciarknite policko Vyziadat’ heslo pri prechode z isporného rezimu.

4. Kliknite na tla¢idlo Pouzit’.

Ef POZNAMKA: Tieto zmeny sa uloZia aZ ich zapisani do paméte. Dal$ie informacie najdete v kapitole
2, ,Sucast Enhanced Write Filter (vylepSeny zapisovaci filter)“.

Napajanie z batérie

Ak je nabita batéria vlozena do pocitaca a ten nie je zapojeny do externého zdroja napajania, tak pocitac¢
je napajany z batérie. Ak je pocitac zapojeny do externého sietového napajacieho zdroja, tak je pocitac
napajany striedavym pradom.

Ak pocita€ obsahuje nabitu batériu a je napajany z externého sietového napajacieho zdroja pomocou
sietového napajacieho adaptéra, pocita sa prepne na batériovy zdroj vtedy, ked déjde k odpojeniu
adaptéra od pocitaca.

Er POZNAMKA: Po odpojeni sietového napajacieho adaptéra dojde k zniZeniu jasu displeja, aby sa
Setrila energia batérie. Ak chcete zvysit jas obrazovky, pouzite klavesovu skratku fn+f10 alebo pripojte
sietovy napajaci adaptér.

Podla toho ako pracujete, batériu mézZete drzat v pocitaci alebo ju mdZete mat uskladnenu. Ak ju mate
v pocitaci, bude sa vZzdy po pripojeni pocitaa k zdroju striedavého prudu nabijat a zaroveri bude chranit
vasu pracu pred vypadkami pradu. Av8ak batéria sa vo vypnutom a od externého zdroja odpojenom
pocitaci pomaly vybija.

/A VAROVANIE! Ak chcete obmedzit mozné problémy s bezpecénostou, pouzivajte len batériu dodanu
s pocCitaom, nahradnu batériu od spolo¢nosti HP alebo kompatibilnu batériu zakupenu od spolo¢nosti
HP.

Vydrz batérie je rbzna, zavisi od nastavenia spravy napajania, beZiacich programov, jasu obrazovky,
externych zariadeni pripojenych k poc¢itau a inych faktorov.

Zobrazenia zostavajuceho stavu nabitia batérie

A Dvakrat kliknite na ikonu Ukazovatel napajania v oblasti oznameni na konci pravej strany panela
uloh.

Vacésina indikatorov napajania indikuje stav batérie v percentach a tieZz ako pocet minut zostavajucich
do vybitia:

e Percenta indikuju priblizné mnoZstvo energie zostavajucej v batérii.

e Cas indikuje priblizny, zostavajlci &as batérie, ak spotreba energie z batérie bude na stcasnej
trovni. Napriklad zostavajuci ¢as sa zniZi, ak sa bude prehravat disk DVD a zvySi sa, ak sa zastavi
prehravanie disku DVD.
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Pri nabijani batérie sa nad ikonou batérie na obrazovke Ukazovatel napajania méze zobrazit ikona
blesku.

Viozenie alebo vybratie batérie

/\ UPOZORNENIE: Vybratie batérie, ktora je jedinym zdrojom napajania, méze spbsobit stratu udajov.
Ak chcete zabranit strate udajov, pred vybratim batérie vypnite pocitac cez systém Windows.

VloZenie batérie:

1. Otocte pocita¢ na rovnom povrchu spodnou stranou nahor tak, aby sa pred vami nachadzala
pozicia pre batériu.

2. Batériu vlozte do pozicie pre batériu (1), az kym nezacvakne na miesto.

Uvolnovacie zarazky batérie (2) automaticky zaistia batériu na mieste.

Postup vybratia batérie:
1. Pocitac prevratte na rovnom povrchu tak, aby pozicia pre batériu smerovala k vam.

2. Posunte uvolfovacie zarazky batérie (1), aby sa batéria uvornila.
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3. Vyberte batériu (2).

Nabijanie batérie

/A VAROVANIE! Batériu nenabijajte, ked ste sa palube lietadla.

Batéria sa nabija vzdy, ked je pocitac pripojeny k externému napajaciemu zdroju pomocou sietového
napdjacieho adaptéra, volitelného napajacieho adaptéra alebo volitelnej roz8irujucej zakladne.

Batéria sa nabija, €i je po€ita¢ zapnuty alebo vypnuty, ale nabija sa rychlejSie, ak je vypnuty.

Nabijanie méze trvat’ dlhSie ak je batéria nova, nebola pouzivana viac ako dva tyZdne alebo je ovela
teplejSie alebo chladnejSie ako izbova teplota.

Aby ste prediZili Zivotnost batérie a optimalizovali presnost zobrazenia stavu nabitia batérie,
dodrziavaijte tieto odporucania:

e Ak nabijate novu batériu, nabite ju uplne pred zapnutim pocitaca.

e  Batériu nabijajte, az kym indikator batérie nezhasne.

B POZNAMKA: Ak je poditaé po&as nabijania batérie zapnuty, ukazovatel napajania v oblasti
oznameni mdze ukazovat 100-percentné nabitie eSte pred uplnym nabitim batérie.

e Pred opatovnym nabitim batérie ju nechaijte vybit pod uroveri 5 percent iplného nabitia normalnym
pouzivanim pocitaca.

e Ak batéria nebola pouzivana viac ako jeden mesiac alebo aj viac, batériu namiesto jednoduchého
nabitia kalibrujte.

Indikator batérie zobrazuje stav nabitia:

e Zlta farba: Batéria sa nabija.

e Modra farba: Batéria je takmer Uplne nabita.

e Blika naZlto: Batéria dosiahla nizku alebo kriticku Urover nabitia a nenabija sa.

e Nesvieti: Batéria je uplne nabita, pouziva sa, alebo nie je nainstalovana.
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Riadenie nizkeho stavu nabitia batérie

Informacie v tejto Casti popisuju upozornenia a spravanie pocitata nastavené vyrobcom. Niektoré
upozornenia tykajuce sa vybitia batérie a reakcii systému je mozné zmenit v okne Moznosti napajania.
Parametre nastavené v okne Moznosti napajania neovplyviuju funkciu indikatorov.

Identifikacia nizkeho stavu nabitia batérie

Ak batéria, ktora je jedinym zdrojom napajania pocitaca, dosiahne nizky stav nabitia, indikator batérie
zacne blikat'.

Ak batériu, ktora je takmer vybita, nezacnete dobijat, pocita¢ prejde do reZimu kritického stavu batérie
a indikator batérie za¢ne rychlo blikat. Ak je pocita¢ zapnuty alebo v ispornom rezime, poéita¢ zostane
kratko v uspornom rezime a potom sa vypne a strati vSetky neuloZzené udaje.

VyrieSenie nizkeho stavu nabitia batérie

/A UPOZORNENIE: Ak chcete znizit riziko straty Gdajov, ked pocitaé dosiahne kriticky stav nabitia
batérie, nezapajajte napajaci zdroj, pokial nezhasnu indikatory napajania.

VyrieSenie nizkeho stavu nabitia batérie, ked’ je k dispozicii externy zdroj napajania
A Pripojte jedno z nasledujucich zariadeni:
e Sietovy napajaci adaptér
e Volitelna rozSirujuca zakladha
e Volitelny napajaci adaptér
VyrieSenie nizkeho stavu nabitia batérie, ked’ je k dispozicii nabita batéria
1. Vypnite podcitac.
2. Vyberte vybitu batériu a potom vlozte nabitu batériu.
3. Zapnite poditac.
VyrieSenie situacie v pripade nizkeho stavu nabitia batérie, ked’ nie je k dispozicii napajaci zdroj

A UloZte vysledky svojej prace a vypnite pocitac.

Uspora energie batérie
e Prostrednictvom aplikacie MozZnosti napajania vyberte nastavenia pre Usporné vyuzivanie energie.

e Ak nepouZzivate bezdrotové pripojenie a pripojenie k sieti LAN, tak ich vypnite a tiez ukongite
modemové aplikacie.

e Odpojte externé zariadenia, ktoré nie su zapojené k externému zdroju napajania a ktoré
nepouzivate.

e Zastavte, vypnite alebo vyberte nepouzivané externé medialne karty.
e Pomocou klavesovej skratky fn+f9 a fn+f10 upravte podla potreby jas obrazovky.

e Ak chcete zanechat svoju pracu na pocitadi, aktivujte Usporny rezim alebo vypnite pocitac.

Napajanie z batérie 35



Ulozenie batérie

/A UPOZORNENIE: Aby ste predisli poskodeniu batérie, zabrarite jej dlhodobému vystaveniu vysokym
teplotam.

Ak sa pocita€ nebude pouzivat' a bude odpojeny od externého zdroja napdjania dihSie ako 2 tyZzdne,
vyberte z neho batériu a uskladnite ju.

Ak chcete spomalit vybijanie uskladnenej batérie, ulozte ju na chladné a suché miesto.

Ef POZNAMKA: Uskladnenu batériu by ste mali kontrolovat kaZzdych 6 mesiacov. Ak je kapacita nizsia
nez 50 percent, batériu pred jej uskladnenim znova nabite.

Ak ste batériu nepouzivali dlhSie nez jeden mesiac, zacnite ju pouzivat az po kalibracii.

Likvidacia pouzitej batérie

/A VAROVANIE! Z dévodu zniZenia rizika poZiaru alebo popalenin nerozoberajte, nerozbijajte,
neprepichujte ani neskratujte vonkajSie kontakty a batériu nevhadzujte do ohna ani do vody.

Informacie o likvidacii batérii najdete v prirucke Homologizacné, bezpecnostné a environmentalne
upozornenia. Tieto upozornenia su uvedené v tlaCenej Uvodnej prirucke.

Pouzivanie externého sietového napajacieho zdroja

Externé napajanie je mozné pomocou tychto zariadeni:

/A VAROVANIE! Z ddvodu zniZenia rizika vzniku problémov s bezpeénostou pouzivajte s pogitatom len
sietovy napdjaci adaptér dodany s pocitacom, nahradny adaptér od spolo¢nosti HP alebo kompatibilny
adaptér, ktory ste si zakupili ako prisluSenstvo od spolo¢nosti HP.

e  Schvaéleny sietovy napajaci adaptér
e Volitelna rozSirujuca zakladna

Pocita¢ pripojte k externému sietovému napajaciemu zdroju za tychto okolnosti:

/A VAROVANIE! Batériu nenabijajte, ked ste sa palube lietadla.

e Ked nabijate alebo kalibrujete batériu

e  Pri Uprave systémového softvéru

Ked pocitac pripojite k externému sietovému napajaciemu zdroju, déjde k tymto udalostiam:
e  Batéria sa za¢ne nabijat.

e Ak je pocita¢ zapnuty, zmeni sa vzhlad ikony ukazovatela napajania v oblasti oznameni.
Ked pocita¢ odpojite od externého sietového napajacieho zdroja, ddjde k tymto udalostiam:
e PoditaC sa prepne na napajanie z batérie.

e Jas displeja sa automaticky znizi, aby sa Setrila energia batérie. Ak chcete zvysSit jas obrazovky,
stlacte klavesovu skratku fn+f10 alebo pripojte sietovy napajaci adaptér.
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Pripojenie sietového napajacieho adaptéra

/A VAROVANIE! Ak chcete znizit riziko Urazu elektrickym pradom alebo pogkodenia zariadenia, dodrzte
tieto pokyny:

Napajaci kabel zapajajte do zasuvky so striedavym pradom, ktora je neustale fahko pristupna.

Odpojte podita€ od zdroja napajania tak, Ze vytiahnete napajaci kabel z elektrickej zasuvky (nie
odpojenim napajacieho kabla z pocitaca).

Ak je napajaci kabel pocitata ukoneny 3-kolikovou zastrékou, kébel zapojte do uzemnenej zasuvky
pre 3-kolikové zastréky. Neodpajajte uzemrovaci konektor napajacieho kabla, napriklad pripojenim 2-
kolikového adaptéra. Uzemnovaci kolik pIni z pohladu bezpecénosti velmi délezitd funkciu.

Ak chcete pripojit pocitac k externému sietovému napajaciemu zdroju, postupujte podla nasledujucich
krokov:

1. Zapojte sietovy napajaci zdroj do napajacieho konektora (1) na pocitaci.
2. Zapojte napajaci kabel do sietového napajacieho zdroja (2).

3. Druhy koniec napajacieho kabla zapojte do elektrickej zasuvky (3).
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Pouzivanie multimedialneho hardvéru

Pouzivanie zvukovych funkcii

Tento obrazok a tabulka popisuju zvukové funkcie pocitaca.

-

000

Sucast’

Popis

(1)

Reproduktory (2)

Vytvaraju zvuk.

)

Tlacgidlo stimenia hlasitosti

Sluzi na stimenie a opatovné obnovenie zvukov pocitaca.

@)

Tlagidlo znizenia hlasitosti

Znizuje hlasitost zvuku pocitaca.

(4)

Tlacgidlo zvySenia hlasitosti

ZvySuje hlasitost’ zvuku pocitaca.

%)

Zasuvka zvukového vstupu (mikrofén)

Sluzi na pripojenie volitelnych sluchadiel s mikrofénom a
stereofénneho alebo monofénneho mikrofénu.

(6)

Zasuvka zvukového vystupu (sluchadla)

Sluzi na pripojenie volitelnych napajanych stereofénnych
reproduktorov, slichadiel, sluchadiel do usi, sluchadiel s
mikrofénom alebo televizora.
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Pouzivanie zasuvky vstupu zvuku (pre mikrofén)

Pocitag je vybaveny stereofénnou (dvojkanalovou) zasuvkou na pripojenie volitefného stereofénneho
alebo monofénneho mikrofénu. Pomocou softvéru na zaznam zvuku a externych mikrofénov mozete
zaznamenavat stereofénny zvuk.

Pri zapajani mikrofonu do zasuvky pre mikrofon pouzite mikroféon s 3,5-mm konektorom.

Pouzivanie konektora pre vystup zvuku (pre sluchadla)

/A VAROVANIE! Predtym, nez si nasadite slichadla, minislichadla alebo sluchadla s mikrofénom,
nastavte vhodnu hlasitost, aby sa zniZilo riziko po$kodenia sluchu. Dal$ie bezpe&nostné informacie
najdete v prirucke Homologizacné, bezpecnostné a environmentalne upozornenia. Tieto upozornenia
su uvedené v tlagenej Uvodnej prirucke.

/A UPOZORNENIE: Aby ste zabranili moznému poskodeniu externého zariadenia, nezapajajte konektor
jednotlivého zvukového kanalu do konektora sluchadiel.

Okrem moznosti pripojenia sluchadiel sa zasuvka pre slichadla pouziva aj na pripojenie zvukového
vystupu zvukovych zariadeni, napriklad externych napajanych externych reproduktorov alebo
stereosystému.

Pri zapajani zariadenia do zasuvky pre mikrofon pouzite len 3,5-mm stereo konektor.

Ked je zariadenie pripojené k zasuvke pre sluchadla, reproduktory su vypnuté.

Nastavenie hlasitosti

Na nastavenie hlasitosti mézete pouZit niektory z nasledujucich ovladacich prvkov:

e Tlacidla na ovladanie hlasitosti pocitaca:
o Tlacidlo stimenia hlasitosti
o Tladidlo zniZenia hlasitosti
o Tlacidlo zvySenia hlasitosti

e Ovladaci prvok hlasitosti v systéme Windows:
a. Kiliknite na ikonu Hlasitost’ v oblasti s upozorneniami na konci pravej strany panela tloh.

b. Posunutim posuvac¢a do poZadovanej polohy zvyste alebo zniZte hlasitost. Ak chcete stimit’
hlasitost, zaciarknite policko Stimit'.

— alebo —
a. Dvakrat kliknite na ikonu Hlasitost’ v oblasti s upozorneniami.

b. V stipci Zakladna hlasitost mézete zvysit alebo znizit' hlasitost posunutim postvada
Hlasitost’ smerom nahor alebo nadol. MéZete tiez upravit’ vyvazenie alebo stimit’ hlasitost.

Ak sa ikona Hlasitost' v oblasti s upozorneniami nezobrazila, pridate ju tam pomocou tychto krokov:

a. Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Zvuky, reé a zvukové zariadenia > Zvuk a
zvukové zariadenia > a kartu Hlasitost'.

b. Zadciarknite policko Umiestnit’ ikonu hlasitosti na panel tloh.

c. Kiliknite na tladidlo Pouzit'.
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Brf POZNAMKA: Tieto zmeny sa uloZia aZ ich zapisani do pamate. Dal$ie informacie najdete v
kapitole 2, ,Sucast Enhanced Write Filter (vylepSeny zapisovaci filter)“.

e  Ovladanie hlasitosti v programe:

Hlasitost je mozné nastavit’ aj v niektorych programoch.

Pouzivanie video funkcii

Pouzivanie portu pre externy monitor

Port pre externy monitor sliZi na pripojenie externého zobrazovacieho zariadenia, napriklad externého
monitora alebo projektora, k pocitacu.

A Zobrazovacie zariadenie sa pripoji k po€itacu tak, Ze kabel zariadenia sa zapoji do portu pre
externy monitor.

Er POZNAMKA: Ak spravne pripojené externé zobrazovacie zariadenie nezaéne zobrazovat obraz,
pomocou klavesovej skratky fn+f4 prepnite zobrazovanie na obrazovku zariadenia. Opakované
stlaanie klavesovej skratky fn+f4 prepina obraz medzi zobrazenim na obrazovke pocitaca, na
obrazovke zariadenia a su€asnym zobrazenim na obrazovke pocitaCa aj obrazovke zariadenia.

Pouzivanie multimedialneho softvéru

Pocita¢ sa dodava s predin$talovanym multimedialnym softvérom.

V zavislosti od hardvéru a softvéru dodaného s poc¢itatom mézete prehravat digitalne média vratane
zvukovych a video diskov CD a DVD a internetového radia.

Ef POZNAMKA: Informécie o pouzivani softvéru dodaného s po&itatom najdete v pokynoch od vyrobcu
softvéru, ktoré mézZete ziskat na disku, v pomocnikovi softvéru alebo na webovej lokalite vyrobcu.

Otvorenie predinstalovaného multimedialneho softvéru
1. Vyberte polozku Start > VSetky programy.

2. Kliknite na program, ktory chcete otvorit.
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Pouzivanie multimedialneho softvéru

1. Vyberte polozku Start > Vetky programy a potom otvorte multimedialny program, ktory chcete
pouzit. Ak chcete pouZit na prehranie zvukového disku CD napriklad program Windows Media
Player, kliknite na polozku Prehravaé¢ Windows Media.

B POZNAMKA: Niektoré programy méZzu byt umiestnené v podprieginkoch.

2. Vlozte medialny disk, napriklad zvukovy disk CD, do optickej jednotky.
3. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

— alebo -

1. Vlozte medialny disk, napriklad zvukovy disk CD, do optickej jednotky.

2. Kliknite na multimedialnu ulohu v zozname uloh.

Ochrana pred prerusenim prehravania
Riziko preruSenia prehravania zniZite nasledovne:

e Pred prehravanim disku CD alebo DVD ulozte svoje pracovné subory a ukoncite vSetky spustené
programy.

e Nepripajajte alebo neodpajate hardvér po€as prehravania disku.

Pocas prehravania disku neaktivujte isporny rezim. Inak sa mbze zobrazit hlasenie s otazkou, i chcete
pokracovat. Ak sa zobrazi toto hlasenie, kliknite na tlacidlo Nie. Po kliknuti na tlaCidlo Nie sa pocita¢
mbze spravat nasledovne:

e Prehravanie bude pokracovat.
—alebo —

e  Okno prehravania v multimedialnom programe sa zatvori. K opatovnému prehravaniu disku CD
alebo DVD sa vratite tak, Ze v multimedialnom programe kliknite na tlacidlo Prehrat’ a opatovne
spustite disk. V ojedinelych pripadoch mézZe byt potrebné program najprv ukoncit a potom
opatovne spustit'.

Zmena nastaveni oblasti jednotky DVD

Véacsina diskov DVD, ktoré obsahuju subory chranené autorskym pravom, obsahuje aj kddy oblasti.
Kddy oblasti umoZziiuju medzinarodnu ochranu autorskych prav.

Disk DVD obsahujuci kdd oblasti je mozné prehrat len v pripade, ak sa nastavenie kddu oblasti jednotky
DVD zhoduje s kddom oblasti disku DVD.

/A UPOZORNENIE: Nastavenie oblasti jednotky DVD je mozné zmenit len 5-krat.
Nastavenie oblasti, ktoré vyberiete po piaty krat, sa stane trvalym nastavenim oblasti jednotky DVD.

Pocet zostavajucich zmien oblasti je zobrazeny na karte DVD Region (Oblast disku DVD).

Pouzivanie multimedialneho softvéru 41



Ak chcete zmenit nastavenia prostrednictvom operaéného systému, postupuijte podla nasledovnych
pokynov:

1. Vyberte polozku Start > Tento poéitaé.

2.V okne kliknite pravym tlaidlom a vyberte polozku Vlastnosti > kartu Hardvér a polozku Spravca
zariadeni.

3.  Kliknite na znamienko ,+* vedla poloZky Jednotky DVD/CD-ROM, pravym tladidlom kliknite na
jednotku DVD, pre ktoru chcete zmenit' nastavenie oblasti a potom kliknite na poloZku
Vlastnosti.

4. Na karte Oblast’ disku DVD vykonajte pozadované zmeny.
5. Kliknite na tlaCidlo OK.

Er POZNAMKA: Tieto zmeny sa uloZia aZ ich zapisani do paméte. Dal$ie informacie najdete v kapitole
2, ,Sucast Enhanced Write Filter (vylepSeny zapisovaci filter)*.

Dodrziavanie upozornenia tykajuceho sa autorskych prav

Neopravnené vytvaranie képii produktov chranenych autorskym pravom, vratane pocitacovych
programov, filmov, vysielani a zvukovych nahravok, sa v sulade s prislusnymi zakonmi o autorskych
pravach povazuje za trestny ¢in. Nepouzivajte tento pocita€ na takéto ucely.
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8 Bezdrotové pripojenie

Informacie o integrovanych bezdroétovych zariadeniach

Bezdrdtova technoldgia prenasa Gdaje prostrednictvom radiovych vin namiesto kablov. Pogitaé moze
byt vybaveny zariadenim bezdrétovej lokalnej siete (WLAN). Toto zariadenie pripaja pocitac k
bezdrétovym lokalnym sietam (bezne oznaCovanym aj ako siete Wi-Fi, bezdrétové siete LAN alebo
WLAN) vo firemnych kancelariach, doma, na verejnych priestranstvach, ako su letiska, reStauracie,
kaviarne, hotely a univerzity. Kazdé mobilné bezdrétové zariadenie v sieti WLAN komunikuje s
bezdrétovym smerovac¢om alebo bezdrétovym pristupovym bodom.

Pouzivanie ovladacich prvkov bezdrétového rozhrania

Bezdrdtové zariadenia v pocitaci mdzZete ovlddat pomocou tychto metdd:
e tlaCidlom bezdrétového rozhrania,

e ovladacimi prvkami operacného systému.

Pouzivanie tlacidla bezdrotového rozhrania

Pocita¢ ma tlacidlo bezdrétového rozhrania, najmenej jedno bezdrétové zariadenie a dva indikatory
bezdrétového rozhrania. V3etky bezdrotové zariadenia v pocitaci su v predvolenom nastaveni od
vyrobcu aktivne, takze indikator bezdrétového rozhrania (modra farba) po zapnuti pocitaca svieti.

Indikator bezdrétového rozhrania indikuje celkovy stav napajania bezdrétovych zariadeni, nie stav
jednotlivych zariadeni. Ak indikator bezdrétového rozhrania svieti modro, aspon jedno bezdrétové
zariadenie je zapnuté. Ak indikator bezdrétového rozhrania nesvieti, vdetky bezdrétové zariadenia su
vypnuté.

KedZe bezdrotové zariadenia su v predvolenom nastaveni od vyrobcu aktivne, tlaCidlo bezdrotového
rozhrania mozete pouzit na su€asné zapnutie alebo vypnutie bezdrdtovych zariadeni.

Pouzivanie ovladacich prvkov operaéného systému

Niektoré operacné sytémy umozfiuju spravovat integrované bezdrotové zariadenia a bezdrotové
pripojenie. Viac informacii najdete v pouzivatelskej prirucke operaéného systému.

Pouzivanie siete WLAN

Pomocou zariadenia WLAN mdZete pristupovat’ k bezdrotovej lokalnej sieti, ktora sa sklada z dalSich
pocitacov a prisluSenstva prepojenych bezdrétovym smerovaéom alebo bezdrotovym pristupovym
bodom.
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Br POZNAMKA: Pojmy bezdrétovy smerovaé a bezdrétovy pristupovy bod sa &asto pouzivaji
synonymne.

e Velké siete WLAN, napriklad firemné alebo verejné siete WLAN obvykle vyuzivaju bezdrbtové
pristupové body, ktoré dokazu obsluhovat velky po&et pocitacov a prisluSenstva a ktoré dokazu
oddelit délezité sietové funkcie.

e Domaca siet WLAN alebo siet WLAN malej kancelarie obvykle vyuziva bezdrétovy smerovac,
ktory umozriuje niekolkym pocitacom komunikujucim bezdrdtovo a klasicky po kabloch, aby
zdielali internetové pripojenie, tlaiaren a subory, a to vSetko bez nutnosti investicie do dalSieho
hardvéru alebo softvéru.

Ef POZNAMKA: Aby ste v pogitadi mohli pouzivat zariadenie WLAN, musite sa pripojit k infrastruktire
WLAN (je k dispozicii prostrednictvom poskytovatela sluZzby alebo vo verejnej, resp. firemnej sieti).

Pocitace so zariadeniami WLAN mdZu podporovat aspoh jeden alebo viacero z tychto priemyselnych
Standardov IEEE:

e 802.11b, prvy popularny Standard podporuje prenos udajov rychlostou az 11 Mb/s a pracuje na
frekvencii 2,4 GHz.

e 802.11g podporuje rychlosti prenosu Udajov az 54 Mb/s a pracuje na frekvencii 2,4 GHz. Zariadenie
pre bezdrdtovu siet’ 802.11g WLAN je spatne kompatibilné so zariadeniami 802.11b, takZze mézu
pracovat v rdmci jedne;j siete.

e Siet' 802.11a podporuje rychlosti prenosu udajov do 54 Mb/s a pracuje na frekvencii 5 GHz.

Nastavenie siete WLAN

Aby ste mohli nastavit siet WLAN a pripajat’ sa na internet, potrebujete nasledujuce zariadenia:

e Sirokopasmovy modem (DSL alebo kablovy) (1) a sluzby vysokorychlostného pripojenia na internet
zakupené od poskytovatela internetovych sluzieb (ISP)

e Bezdrbétovy smerovacl (zakipeny samostatne) (2)
e Bezdrétovy pocitac (3)

Na obrazku uvedenom dole je priklad inStalacie bezdrétovej siete, ktora je pripojena na internet.

Ako sa bude va3a siet rozrastat, mé2zu byt do nej pripajané dalSie bezdrétové pocitace alebo pocitace
komunikujuce po kabloch, aby mali pristup na internet.

Pomoc pri nastaveni siete WLAN najdete v informaciach poskytnutych vyrobcom smerovaca alebo
poskytovatelom internetovych sluzieb.
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Pripojenie na siet’' WLAN
Ak sa chcete pripojit na siet WLAN, postupujte podla nasledovnych krokov:

1. Skontrolujte, €i je zariadenie WLAN zapnuté. Ak je zapnuté, indikator bezdrétového rozhrania
svieti. Ak indikator bezdrétového rozhrania nesvieti, stlacte tlacidlo bezdrétového rozhrania.

2. Otvorte okno Connect to a Network (Pripojenie na siet) vyberom polozky Start > Siet'ové
pripojenia.

3. Dvakrat kliknite na bezdrbétovu siet' v zozname.

4. Zadajte Sifrovaci klU¢.

B POZNAMKA: Tieto zmeny sa uloZia aZ ich zapisani do pamate. DalSie informéacie najdete v kapitole
2, ,Sucast Enhanced Write Filter (vylepSeny zapisovaci filter)*.

POZNAMKA: Funkény dosah (ako daleko sa dostanu bezdrétové signaly) zavisi od implementacie
siete WLAN, vyrobcu smerovaca a miery rusenia spdsobeného inymi elektronickymi zariadeniami alebo
réznymi Strukturalnymi prekazkami, ako su steny alebo podlahy.

Dal$ie informacie o pouzivani siete WLAN ziskate od vasho poskytovatela internetovych sluzieb a v
pouzivatelskej priru¢ke dodanej s bezdrotovym smerovacom a inymi zariadeniami WLAN.

Zoznam verejnych bezdrdtovych sieti WLAN vo vasej oblasti vam poskytne poskytovatel internetovych
sluzieb alebo ich vyhladajte na webe. Medzi webové lokality, na ktorych su uvedené zoznamy verejnych
sieti WLAN patria napriklad Cisco Internet Mobile Office Wireless Locations, Hotspotlist a Geektools.
Overte si poplatky a poziadavky na pripojenie pre kazdu lokalitu verejnej siete WLAN.

Pouzivanie funkcii zabezpecéenia bezdrétového rozhrania
Ak inStalujete bezdrétovu siet WLAN alebo pristupujete k existujucej sieti WLAN, vzdy aktivujte funkcie
zabezpecenia, aby ste chranili siet’ pred neopravnenym pristupom. NajCastejSimi bezpe&nostnymi
urovhami su Wi-Fi Protected Access (WPA)-Personal a Wired Equivalent Privacy (WEP).
Pri nastavovani siete pouZite aspon jedno z nasledujucich bezpe¢nostnych opatreni:
e Na smerovaci aktivujte Sifrovacie zabezpecenie WPA-Personal alebo WEP.
e Zmeiite predvoleny nazov siete (identifikaciu SSID) a heslo.
e Pouzivajte branu firewall.

e Nastavte zabezpelenie vo webovom prehladavaci.

Dalsie informacie o zabezped&eni siete WLAN najdete na webovej lokalite spoloénosti HP na adrese
http://www.hp.com/go/wireless (iba v angli¢tine).
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Identifikacia zariadenia pre pripojenie na siet’ WLAN

Ak mate problém s pripojenim k bezdrétovej sieti, skontrolujte, &i je na pocitali integrované zariadenie
WLAN spravne nainstalované:

1. Vyberte polozku Start > HP System Information (Systémové informacie HP).

2. V zozname hardvéru identifikujte zariadenie WLAN. Vypis pre zariadenie WLAN mézZe obsahovat
vyraz wireless (bezdrbtové), wireless LAN (bezdrbtova siet LAN), WLAN alebo 802.11.

Ak v zozname nie je uvedené Ziadne zariadenie WLAN, znamena to, Ze v pocitaci nie je
integrované zariadenie WLAN, alebo Ze ovladac pre zariadenie WLAN nie je spravne
nainstalovany.
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9 Modem a siet’ LAN

Pouzivanie modemu

Modem musi byt pripojeny k analégovej telefénnej linke pomocou 6-zZilového modemového kabla
RJ-11 (kupuje sa samostatne). V niektorych krajinach alebo oblastiach sa vyzaduje aj Specificky adaptér
modemového kabla. Zasuvky pre systémy digitalnych pobockovych ustredni (PBX) sa mézu podobat’
analégovym telefonnym zasuvkam, nie su vSak kompatibilné s modemom.

/A VAROVANIE! Pripojenim interného analégového modemu k digitalnej linke moézete sposobit trvalé
poskodenie modemu. Ak ste kdbel modemu omylom pripojili k digitélnej linke, okamzite ho odpojte.

Ak kabel modemu obsahuje obvod na potlacenie Sumu (1), ktory zabranuje ruseniu televiznym a
rozhlasovym signalom, zapojte do pocitaca ten koniec kabla (2), ktory sa nachadza blizSie k uvedenému

obvodu.

':.-;.'5-
Pripojenie modemového kabla

/A VAROVANIE! Z dévodu znizenia rizika Urazu elektrickym pradom, poziaru a poskodenia zariadenia
nezapajajte kabel modemu alebo telefénu do sietovej zasuvky RJ-45.

Postup pri zapojeni modemového kabla :

1. Zapojte modemovy kabel do modemovej zasuvky (1) na poéitadi.
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2. Zapojte modemovy kabel do telefénnej zasuvky RJ-11 v stene (2).

'll-.-.-_--
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Pripojenie adaptéra modemového kabla Specifického pre danu krajinu alebo
oblast’

Teleféonne zasuvky sa odliSuju v zavislosti od prislusnej krajiny alebo oblasti. Ak chcete pouzivat modem
a modemovy kabel mimo krajiny alebo oblasti, v ktorej ste si zakupili pocita¢, musite si zaobstarat’
adaptér modemového kabla Specificky pre danu krajinu alebo oblast.

Ak chcete pripojit modem k analégovej telefonnej linke, ktora nie je ukon&ena zasuvkou RJ-11,
postupujte takto:

1.  Zapojte modemovy kabel do modemovej zasuvky (1) na pocitaci.
2. Pripojte modemovy kabel do adaptéra modemového kabla (2).

3. Pripojte adaptér modemového kabla (3) do telefénnej zasuvky.
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Vyber nastavenia umiestnenia

Zobrazenie vyberu umiestnenia
Postup zobrazenia aktualneho nastavenia umiestnenia pre modem:
1. Vyberte polozku Start > Ovladaci panel.
2. Kliknite na polozku Moznosti datumu, ¢asu, jazyka a miestne nastavenia.
3. Kliknite na polozku Miestne a jazykové nastavenie.

4. Vasa lokalita sa zobrazuje pod polozkou Location (Umiestnenie).

B POZNAMKA: Tieto zmeny sa uloZia aZ ich zapisani do pamate. Dal$ie informéacie najdete v kapitole
2, ,Sucast Enhanced Write Filter (vylepSeny zapisovaci filter)*.

Pridanie novych umiestneni po€as cestovania

V predvolenom nastaveni je jedinym nastavenim umiestnenia dostupnym pre modem nastavenie
umiestnenia pre krajinu alebo oblast, v ktorej ste si zakupili pocita&. Pri cestovani po réznych krajinach
alebo oblastiach nastavte pre interny modem umiestnenie, ktoré spina prevadzkové Standardy krajiny
alebo oblasti, v ktorej pouzivate modem.

Ked pridate nové nastavenie umiestnenia, poc€ita¢ ho ulozZi, takze mdZzete kedykolvek prepinat medzi
nastaveniami. M6zZete pridat viaceré nastavenia umiestnenia pre lubovolnu krajinu alebo oblast.

/A UPOZORNENIE: Z ddvodu zabranenia strate nastaveni domovskej krajiny alebo oblasti
neodstranujte aktualne nastavenia krajiny alebo oblasti modemu. Ak chcete umoznit pouZitie modemu
v inych krajinach alebo oblastiach, pricom chcete zachovat konfiguraciu pre domovsku krajinu alebo
oblast, pridajte novu konfiguraciu pre kazdé umiestnenie, v ktorom budete pouzivat modem.

UPOZORNENIE: Z dbvodu zabranenia konfiguracii modemu takym spdsobom, ktory porusuje
telekomunikacéné predpisy a zakony danej krajiny alebo oblasti, ktori navstevujete, vyberte krajinu alebo
oblast, v ktorej sa nachadza pocita¢. Ak nezvolite spravnu krajinu alebo oblast, modem nemusi
fungovat spravne.

Postup pridania nastavenia umiestnenia pre modem:

1. Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Tlaéiarne a iny hardvér > Moznosti telefonu a
modemu.

2. Potom kliknite na kartu Pravidla vytacéania.
3. Kliknite na tlaidlo Nové.
Zobrazi sa okno New Location (Nové umiestnenie).
4. V policku Nazov miesta napiSte pre nové umiestnenie nazov (napr. doma, praca, a pod.).

5. Vrozbalovacom zozname Krajina alebo oblast’ vyberte krajinu alebo oblast. (Ak vyberiete krajinu
alebo oblast, ktoré nie su podporované modemom, vyber krajiny alebo oblasti sa predvolene
nastavi na USA alebo UK (Velka Britania).)

6. Zadajte smerové Cislo, kod poskytovatela (ak je potrebny) a €islo na pristup k vonkajSej linke (ak
je potrebné).

7. Vedla textu Vytacat’ s pouzitim kliknite na poloZzku Ténova volba alebo Pulzna volba.
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8. Ak chcete ulozit nastavenie nového umiestnenia, kliknite na tlacidlo OK.
Zobrazi sa okno Phone and Modem Options (MoZnosti telefébnu a modemu).
9. Vykonajte jednu z tychto moznosti:
e Kiiknite na tlaCidlo OK, aby ste potvrdili nové aktualne umiestnenie.

e Iné umiestnenie nastavite ako aktualne nastavenie tak, ze vyberiete svoju volbu v zozname
Umiestnenie a potom kliknete na tlacidlo OK.

B POZNAMKA: Tieto zmeny sa uloZia aZ ich zapisani do pamate. Dal$ie informacie najdete v
kapitole 2, ,Su€ast Enhanced Write Filter (vylepSeny zapisovaci filter)“.

POZNAMKA: Predchadzajuci postup mozete pouzit na pridanie nastaveni umiestneni vo vasej
vlastnej krajine alebo oblasti, ako aj nastaveni v inych krajinach alebo oblastiach. Mézete napriklad
pridat nastavenie s nazvom ,Praca”, ktoré bude obsahovat pravidla vytaania pre vonkajsiu linku.

Riesenie problémov s pripojenim pri cestovani

Ak mate problémy s pripojenim prostrednictvom modemu pocas pouzivania pocitaca mimo krajiny alebo
oblasti, v ktorej ste si zakupili pocita¢, mozete skusit pouzit nasledujuce odporucania.

e Skontrolujte typ telefénnej linky.

Modem vyzaduje analégovu, nie digitalnu telefonnu linku. Linka oznagena ako PBX je zvy€ajne
digitalnou linkou. Telefénne linky oznacované ako datova linka, faxova linka, modemova linka
alebo Standardna telefénna linka su zvy€ajne analégovymi linkami.

e Skontrolujte pulznu alebo ténovu volbu.

Analdgova telefénna linka podporuje dva rezimy volby: pulznu alebo ténovu volbu. Tieto moznosti
rezimu volby sa vyberaju v nastaveniach Moznosti telefénu a modemu. Vyber rezimu volby sa
musi zhodovat s rezimom volby podporovanym telefénou linkou v danej lokalite.

Rezim volby podporovany telefénnou linkou urcite tak, Ze vytocite niekofko €&islic na teleféne a
poc€uvate i zazneju kliknutia (pulzy) alebo tény. Kliknutia indikuju, Ze telefénna linka podporuje
pulznu volbu. Tény indikuju, Ze telefénna linka podporuje ténovu volbu.

Postup zmeny rezimu volby v aktualnom nastaveni umiestnenia modemu:

1. Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Tlaéiarne a iny hardvér > Moznosti telefénu a
modemu.

2. Potom kliknite na kartu Pravidla vytacania.

3. Vyberte umiestnenie modemu.

4. Kiliknite na tlacidlo Upravit'.

5. Kliknite bud na mozZnost Ténova vol'ba alebo Pulzna volba.

6. Kliknite dvakrat na tlacidlo OK.

B POZNAMKA: Tieto zmeny sa uloZia aZ ich zapisani do pamate. Dal$ie informacie najdete v
kapitole 2, ,Su€ast Enhanced Write Filter (vylepSeny zapisovaci filter)“.

e Skontrolujte volané telefonne €islo a odpoved’ vzdialeného modemu.
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Vytocte telefonne Cislo, skontrolujte odpoved vzdialeného modemu a potom zaveste.

e Nastavte modem, aby ignoroval tény volby.

Ak modem prijima tén volby, ktorli nepozna, nevytaca a zobrazuje chybové hlasenie ,Nie je
oznamovaci ton“.

Postup nastavenia modemu, aby ignoroval vSetky tony volby pred vyta¢anim:

1.
2
3
4,
5
6

7.

Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Tlaéiarne a iny hardvér > Moznosti telefénu a
modemu.

Potom kliknite na kartu Modemy.

Kliknite na ozna¢enie modemu.

Kliknite na polozku Vlastnosti.

Kliknite na polozku Modem.

Zru$te zaciarknutie policka Pred vytaéanim pockat’ na oznamovaci tén.

Kliknite dvakrat na tlacidlo OK.

POZNAMKA: Tieto zmeny sa uloZia aZ ich zapisani do paméate. DalSie informécie najdete v

kapitole 2, ,Suc¢ast Enhanced Write Filter (vylepSeny zapisovaci filter)“.

Pripojenie na lokalnu siet’

Pripojenie na lokalnu siet (LAN) vyzaduje 8-kolikovy sietovy kabel RJ-45 (kupuje sa samostatne). Ak
sietovy kabel obsahuje obvod na potlacenie Sumu (1), ktory zabranuje ruseniu televiznym a
rozhlasovym signalom, zapojte do pocitaca ten koniec kabla (2), ktory sa nachadza blizSie k uvedenému

obvodu.

!

Pri pripajani sietoveého kabla postupujte takto:

1.  Zapojte sietovy kabel do sietovej zasuvky (1) na pocitaci.

Pripojenie na lokalnu siet 51



2. Druhy koniec kabla zapojte do sietovej zasuvky v stene (2).

L

T T
-

/A VAROVANIE! Z dévodu znizenia rizika Urazu elektrickym pradom, poZiaru a po$kodenia
zariadenia nezapajajte kabel modemu alebo telefonu do sietovej zasuvky RJ-45.
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10 Zabezpecenie

Ochrana pogéitaca

Er POZNAMKA: Rie$eniazabezped&enia maju preventivny Géinok. Nedokazu produkt bezpeéne ochranit

pred kradezou alebo nesetrnou manipulaciou.

)

Va&s pocita¢ je navrhnuty s ohfadom na bezpeénost. V3etky Gdaje sa ukladaju na siet a Ziadne

pouzivatelské udaje nemézete uloZit do poditaca.

Dal$ie funkcie zabezpedenia dodavané s poditatom dokazu ochranit pogita& a tdaje pred mnoZstvom
rizik. Spésob pouzivania pocitaca urcuje, ktoré funkcie zabezpec€enia budete potrebovat.

Operaény systém Windows poskytuje tiez urcité funkcie zabezpeenia. Doplnkové funkcie
zabezpecenia su uvedené v nasledujucej tabulke. Va&sinu z tychto doplnkovych funkcii zabezpec&enia

mozno konfigurovat v pombécke Computer Setup.

POZNAMKA: Computer Setup je pomocka, ktora nie je suéastou systému Windows. Pristup do nej
mdzete ziskat stlatenim klavesu 10 pri spusteni alebo restartovani pocitaa. Na vyber a navigaciu pri
pouzivani pomdcky Computer Setup musite pouzivat klavesy na klavesnici pocitaca.

Typ zneuzitia

Bezpecnostny prvok, ktory sa pouzije

Neopravnené pouzivanie pocitaca

Overovanie pri zapnuti pouzitim hesiel
e  Spravcovské hesla

° Pouzivatel'ské hesla

Neopravneny pristup k pomécke Computer Setup (f10)

Nastavenie hesla v pomécke Computer Setup

Neopravnené vymazanie hesiel pomécky Computer Setup
(f10)

Funkcia striktného zabezpecenia v pomocke Computer Setup

Neopravneny pristup k idajom

Brana firewall systému Microsoft Windows — zlepSena brana
firewall systému Microsoft Windows (predtym znama ako
brana firewall pre internetové pripojenie alebo ICF), ktora
zabranuje prieniku vonkaj$ich poziadaviek na udaje do
pocitaca, pokial to vyslovne nepovoli pouzivatel.

POZNAMKA: Dalsie informacie o softvéri brany firewall
najdete v dokumentacii k brane firewall alebo od vyrobcu brany
firewall.

Neopravneny pristup k nastaveniam pomécky Computer
Setup a k dal§im identifikanym udajov systému

Nastavenie hesla v pomécke Computer Setup

Neopravnené odstranenie pocitaca

Otvor pre bezpecnostné lanko (pouzity spolu s volitelnym
bezpec€nostnym lankom)
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Pouzivanie hesiel

Vacsina funkcii zabezpedenia vyuziva hesla. Kazdé nastavené heslo si poznadte a uschovajte ho na
bezpe&nom mieste, nie vSak spolu s po¢itatom. Pri heslach venujte pozornost tymto odporu¢aniam:

e Hesla pre pomdcku Setup a pre zapnutie pocitaca sa nastavuju v pomécke Computer Setup a su
spravované systémom BIOS.

e Hesla pre systém Windows sa nastavuju len v operaénom systéme Windows.
e Ak zabudnete nastavovacie heslo zadané v pomdcke Computer Setup, nebudete ju moct spustit.

e Ak mate zapnutu funkciu striktného zabezpec&enia v pomécke Computer Setup a zabudnete
nastavovacie heslo alebo heslo na zapnutie poéitaa, poé&ital bude nedostupny a nebudete ho
moct viac pouZit.

e V pripade, ze zabudnete heslo na zapnutie po€itaa aj nastavovacie heslo nastavené v pomécke
Computer Setup, nebudete méct spustit pocitac.

Pre pombcku Computer Setup aj pre zabezpec&enie systému Windows mébZete pouZit rovnaké heslo.
MbézZete tiez pouzit rovnaké heslo pre viacero funkcii pombécky Computer Setup.

Pouzite tieto rady pre tvorbu a uchovavanie hesiel:
e  Pritvorbe hesiel sa riadte poZiadavkami programu.

e Kazdé nastavené heslo si poznacte a uschovajte ho na bezpe¢nom mieste, nie vSak spolu s
pocitacom.

e Neuchovavajte si hesla v subore v pocitagi.

Nasledovny zoznam uvadza bezne pouzivané hesla spolu s popisom ich funkcii.

Nastavenie hesiel v systéme Windows

Hesla systému Windows Funkcia
Spravcovské heslo Chrani pristup ku kontu na urovni spravcu systému Windows.
Pouzivatelské heslo Chrani pristup k pouzivatelskému kontu v systéme Windows.

Pouzivanie spravcovskych a pouzivatel'skych hesiel

Na pocita¢ sa mbzete prihlasovat automaticky alebo manualne.

Automatické prihlasovanie

Pocita€ je od vyrobcu nastaveny na automatické prihlasovanie.

Br POZNAMKA: Vlastnosti automatického prihlasovania méze zmenit iba spravca siete.
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Pri automatickom prihlasovani sa dialégové okno Prihlasenie do systému Windows obide a zobrazi sa
priamo pracovna plocha systému Windows. Ak sa chcete prihlasit ako iny pouzivatel, postupujte podla
nasledujucich krokov:

1. Stladte a podrzte lavy klaves Shift a potom kliknite na tlagidlo Start.
2. Kliknite na polozku Vypnut > Odhlasit’ sa.

3. Otvori sa dialégové okno Log On to Windows (Prihlasenie do systému Windows), umoZfiujice
manualne zadat prihlasovacie udaje.

Manualne prihlasovanie
Ak spravca siete vypne automatické prihlasovanie, prihlaste sa nasledovne:

1. V dialégovom okne Prihlasenie do systému Windows zadajte pozadované udaje do poli Meno
pouzivatela a Heslo. PoCiatoéné meno pouzivatela a heslo pre bezného pouzivatela su zhodné a
maju tvar User. PoCiato¢né meno pouzivatela a heslo pre spravcu su zhodné a maju tvar
Administrator.

2. Kliknite na tlacidlo OK.
Plati, ze:

e Z dbvodu zabranenia neopravnenému pristupu k vasim udajom je potrebné, aby ste si zmenili
heslo €o najskér po instalacii.

e V heslach sa rozliSuju malé a velké pismena, v menach pouzivatelov vsak nie.

Prihlasenie spravcu
Zobrazenie obrazovky na prihlasenie spravcu v rezime automatického alebo manualneho prihlasovania:
1. Podrzte lavy klaves Shift a potom kliknite na tlagidlo Start.
2. Kliknite na polozku Vypnut’ a potom kliknite na polozku Odhlasit’ sa.
Zobrazi sa obrazovka na prihlasenie spravcu.

Pomocou programu HP Windows Logon Configuration Manager mdzZete natrvalo upravit meno
predvolene prihlasovaného pouzivatela.

Nastavenie hesiel v pom6cke Computer Setup

Hesla pomécky Computer Setup Funkcia

Heslo pomécky Setup Chrani pristup do pomécky Computer Setup.

Heslo na zapnutie po¢itaca Chrani pristup k obsahu pogitaca pri zapnuti alebo restartovani
pocitaca.

Pouzivanie hesla pomécky Setup

Heslo pomécky Computer Setup chrani nastavenia konfiguracie a systémové identifikacné informacie
v pombcke Computer Setup. Po nastaveni tohto hesla mozno pristup k pomécke Computer Setup ziskat
a vykonavat pomocou neho zmeny az po zadani tohto hesla.
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VSimnite si tieto vlastnosti hesla pomodcky Setup:

e Toto heslo nie je mozné zamiefiat' so spravcovskym heslom systému Windows, obidve hesla sa
vSak m6zu zhodovat.

e Pocas nastavovania, zadavania, zmeny a odstranovania je maskované.

e Prijeho nastaveni a zadani musia byt pouZité tie isté klavesy. Ak napriklad nastavovacie heslo
nastavené pomocou klavesov s €islami na klavesnici zadate pomocou klavesov integrovane;j
numerickej klavesnice, pocita¢ ho nerozpozna.

e MObze pozostavat z lubovolnej kombinacie maximalne 32 pismen a Cisiel. V hesle sa nerozliSuju
malé a velké pismena.

Sprava hesla pomécky Setup
Heslo pomécky Setup sa nastavuje, meni a odstrarnuje v pombcke Computer Setup.
Ak chcete nastavit, zmenit alebo odstranit toto heslo, postupujte podla nasledujucich krokov:

1. Spustite pomdcku Computer Setup zapnutim alebo restartovanim pocitaca a poCas zobrazenia
hlasenia ,F10=ROM Based Setup“ (F10 = pomécka Setup z pamate ROM) v favom dolnom rohu
obrazovky stlacte klaves f10.

2. Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku Security (Zabezpecenie) > Setup password
(Heslo pomdcky Setup) a potom stlacte klaves enter.

e Zadajte nastavovacie heslo do pola New password (Nové heslo) a Verify new password
(Overit nové heslo) a stladte klaves 10.

e  Prizmene hesla pomécky Setup zadajte aktualne heslo do pola Old password (Staré heslo),
potom zadajte nové heslo do pola New password (Nové heslo) a do pola Verify new
password (Overit nové heslo) a potom stlacte klaves 10.

e  Pri vymazani hesla pomdbcky Setup zadajte aktualne heslo do pola Old password (Staré
heslo) a potom stlacte klaves 10

3. Ak chcete ulozit nastavené predvolby, pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku File (Subor)
> Save changes and exit (Ulozit zmeny a skon¢it). Potom postupujte podl'a pokynov na
obrazovke.

Nastavené predvolby sa prejavia po restartovani pocitaca.

Zadanie hesla pomocky Setup

Po zobrazeni vyzvy Setup password (Heslo pomécky Setup) zadajte vase nastavovacie heslo
(pomocou rovnakého typu klavesov, ktory ste pouzili pri jeho nastaveni) a stlacte klaves enter. Po troch
neuspesnych pokusoch o zadanie hesla je nutné restartovat pocita¢ a znova sa pokusit o zadanie hesla.

Pouzivanie hesla na zapnutie pocitaca

Heslo pri zapnuti pomdcky Computer Setup zabranuje neopravnenému pouzivaniu pocitaca. Ak je toto
heslo nastavené, je nutné ho zadat pri kazdom zapnuti alebo reStartovani pocitaca.
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VSimnite si tieto vlastnosti hesla pri zapnuti:
e Pocas nastavovania, zadavania, zmeny a odstrafiovania je maskované.

e Pri jeho nastaveni a zadani musia byt pouzité tie isté klavesy. Ak napriklad heslo pri zapnuti
nastavené pomocou klavesov s ¢islami na klavesnici zadate pomocou klavesov integrovanej
numerickej klavesnice, pocita¢ ho nerozpozna.

e MbzZe pozostavat z lubovolnej kombinacie maximalne 32 pismen a &isiel. V hesle sa nerozliduju
malé a velké pismena.

Sprava hesla pri zapnuti
Heslo pri zapnuti sa nastavuje, meni a odstrafiuje v pomdcke Computer Setup.
Ak chcete nastavit, zmenit alebo odstranit toto heslo, postupujte podla nasledujucich krokov:

1. Spustite pomdcku Computer Setup zapnutim alebo restartovanim pocitaca a po¢as zobrazenia
hlasenia ,F10=ROM Based Setup“ (F10 = pomécka Setup z pamate ROM) v lavom dolnom rohu
obrazovky stlacte klaves 10.

2.  Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku Security (ZabezpecCenie) > Power-On
password (Heslo pri zapnuti) a potom stlacte klaves enter.

e  Prinastaveni hesla pri zapnuti ho napiste do pola New password (Nové heslo) a Verify new
password (Overit nové heslo) a stlacte klaves 10.

e  Prizmene hesla pri zapnuti zadajte aktualne heslo do pola Old password (Staré heslo),
potom zadajte nové heslo do pola New password (Nové heslo) a do pola Verify new
password (Overit nové heslo) a potom stladéte klaves f10.

e  Privymazani hesla pri zapnuti zadajte aktualne heslo do pofa Old password (Staré heslo) a
potom stlacte klaves f10

3. Akchcete ulozit nastavené predvolby, pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku File (Subor)
> Save changes and exit (Ulozit zmeny a skongit). Potom postupujte podla pokynov na
obrazovke.

Nastavené predvolby sa prejavia po restartovani pocitaca.

Zadanie hesla pri zapnuti

Po zobrazeni vyzvy Power-On password (Heslo pri zapnuti) zadajte vase heslo (pomocou rovnakého
typu klavesov, ktory ste pouzili pri jeho nastaveni) a stlacte klaves enter. Po troch netspeSnych
pokusoch o zadanie hesla je nutné vypnut pocita€, opat ho zapnut a znova sa pokusit o zadanie hesla.

Zapnutie pozadovania hesla pri zapnuti po restartovani pocitaca

Okrem toho, Ze heslo pri zapnuti sa vyzaduje pri kazdom zapnuti pocitaca, mézete tiez nastavit, aby
sa vyzadovalo pri kazdom restartovani.

Pouzivanie hesiel 57



Pri zapnuti alebo vypnuti tejto funkcie v pomécke Computer Setup postupuijte takto:

1.

Spustite pombécku Computer Setup zapnutim alebo restartovanim pocitaca a poCas zobrazenia
hlasenia ,F10=ROM Based Setup“ (F10 = pomécka Setup z pamate ROM) v favom dolnom rohu
obrazovky stlacte klaves 10.

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku Security (Zabezpecenie) > Password options
(Moznosti hesla) a potom stlacte klaves enter.

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte poloZzku Enable (Zapnut) alebo Vypnut’ v poli Require
password on restart (Pri reStartovani vyZzadovat heslo) a potom stlacte klaves f10.

Ak chcete ulozit nastavené predvolby, pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku File (Subor)
> Save changes and exit (Ulozit zmeny a skon¢it). Potom postupuijte podla pokynov na
obrazovke.

Instalacia bezpeénostného lanka

Ef POZNAMKA: Bezpe&nostné lanko (kupuje sa samostatne) méa odradit, ale nemusi zabranit zneuzitiu
ani kradezi pocitaca.

1.
2,

Bezpecnostné lanko ovirite okolo pevného objektu.

VloZte klu€ (1) do lankového zamku (2).

Vlozte lankovy zamok do otvoru pre lankovy zamok na pocitaci (3) a potom ho uzamknite pomocou
kfaca.

B POZNAMKA: Vas pocitat sa mdze mierne liit od modelu vyobrazeného na obrazku. Umiestnenie
otvoru bezpecnostného lanka sa meni v zavislosti od modelu.
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11

Pripojenie hardvéru

Pouzivanie zariadenia USB

USB (Universal Serial Bus — univerzalna sériova zbernica) je hardvérové rozhranie, ktoré slizi na
pripojenie volitelného externého zariadenia s rozhranim USB, napriklad klavesnice, mysi, jednotky,
tlaciarne, skenera alebo rozbo¢ovaca USB. Zariadenia je mozné pripojit k pocitacu alebo k volitelnej
rozsirujucej zakladni.

Niektoré zarviadenia USB mézu vyZadovat dal$i podporny softvér, ktory byva zvy€ajne prilozeny k
zariadeniu. DalSie informécie o softvéri pre konkrétne zariadenie najdete v pokynoch vyrobcu.

Pocita¢ ma tri porty USB. Rozbocovaé USB poskytuje dalSie porty USB, ktoré mozno pouzivat
s pocitacom.

POZNAMKA: Ak chcete zobrazit stav portov USB, pouzite pomdcku USB Storage Options (MoZnosti
ukladania udajov cez port USB). DalSie informacie najdete v &asti ,Zabezpe&enie portov USB* v tejto
kapitole.

Pripojenie zariadenia USB

A

UPOZORNENIE: Aby nedoslo k poSkodeniu konektoru USB, pouzivajte len minimalnu silu na
pripojenie zariadenia USB.

A Zariadenie USB sa pripoji k pocitacu tak, Ze kabel USB zariadenia sa zapoji do portu USB.

b
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Odstranenie zariadenia USB

/A UPOZORNENIE: Privyberani zariadenia USB netahajte za kabel, aby ste neposkodili konektor USB.

Ak chcete odstranit zariadenie USB, bezpeéne odstrarite zariadenie z portu USB.

Zabezpecenie portov USB

Pomdcka USB Storage Options (Moznosti ukladania idajov cez port USB) poskytuje spravcovi siete
moznost ovladat to, ktori pouzivatelia mézu mat pristup ku konkrétnym portom USB na lokalnom
pocitaci. Pomocou pomécky USB Storage Options (MozZnosti ukladania udajov cez port USB) mozete
vykonavat' nasledujuce ulohy:

e  Zapnut pamatové zariadenia
e Povolit pristup k zariadeniam iba na ¢&itanie

e Vypnut pamatové zariadenia

Pouzivanie pomécky USB Storage Options (Moznosti ukladania udajov cez port USB)
Ak chcete zapnut alebo vypnut porty USB, postupujte podla nasledujucich krokov:

1. Vyberte polozku Start > Ovladaci panel > Dal$ie moznosti ovladacieho panela > Moznosti
zabezpecenia ukladania udajov cez port USB.

2. Vyberte povolenia pre pocita¢ a potom kliknite na tlacidlo OK.

Pouzivanie konektora na pripojenie k rozsirujucej zakladni

Konektor na pripojenie k rozSirujucej zakladni sluzi na pripojenie pocitaca k volitelnej rozSirujucej
zakladni. Volitelna rozSirujuca zakladna poskytuje dalSie porty a konektory, ktoré sa mozu pouzivat' s
pocitacom.

Er POZNAMKA: Tento poéita& nepodporuje pokrogilti rozsirujicu zakladiiu HP.
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Pouzivanie kariet PC Card

Stav zasuvky pre kartu PC Card mdZete zobrazit’ alebo zmenit prostrednictvom pomécky Computer
Setup (f10).

Ak chcete zmenit stav zasuvky pre kartu PC Card, postupujte podla nasledujucich krokov:

1.

Spustite pombdcku Computer Setup: zapnite alebo restartujte pocita a po€as zobrazenia hlasenia
,F10 = ROM Based Setup® (F10 = inStalaCna pomdcka z paméate ROM) v lavom dolnom rohu
obrazovky stlacte klaves 10.

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku System Configuration (Konfiguracia systému) >
Port Options (Moznosti portu) a stlacte klaves enter.

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte poloZzku Enable (Zapnut) alebo Vypnut’ v poli CardBus
port (Port CardBus).

Ak chcete ulozit nastavenia a ukongit pomécku Computer Setup, pomocou klavesov so Sipkami
vyberte polozku File (Subor) > Save changes and exit (Ulozit zmeny a skon¢it). Potom postupujte
podla pokynov na obrazovke.

Nastavené predvolby sa prejavia po restartovani pocitaca.

Vlozenie a vybratie karty PC Card

/A UPOZORNENIE: Ak chcete zabranit zni¢eniu pocitada a externych multimedialnych kariet, do
zasuvky pre kartu PC Card nevkladajte kartu ExpressCard.

UPOZORNENIE: Ak chcete predist poSkodeniu konektorov, dodrziavajte nasledovné pokyny:

Pri vkladani karty PC Card pouzivajte minimalnu silu.

Neposuvajte ani neprenasajte pocitac s viozenou kartou PC Card.

Zasuvka pre kartu PC Card mdze obsahovat ochrannu vlozku. Pred vioZzenim karty PC Card je nutné
tuto vlozku vybrat.

Ak chcete uvolnit a vybrat ochrannu viozZku, postupujte podla nasledujucich krokov:

1.

Stlacte tlacidlo na vysunutie karty PC Card (1).
Tlacidlo sa tym vysunie do pozicie na uvolnenie ochrannej vlozky.

Opatovnym stlacenim tlacidla na vysunutie karty PC Card uvolnite viozku.

Vyberte ochrannu vlozku zo zasuvky (2).

»
2]
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Ak chcete vlozit kartu PC Card, postupuijte podla nasledujucich krokov:

1. Uchopte kartu a podrzZte ju oto€enu Stitkom nahor a s konektormi smerom k pocitacu.

2. Kartu zasunte do zasuvky pre kartu PC Card a potom ju zatlate, az kym sa pevne neusadi.

Ef POZNAMKA: Vlozena karta PC Card spotrebuva energiu aj vtedy, ked sa nepouziva. Ak chcete
usetrit energiu, vypnite alebo vyberte kartu PC Card, ktori nepouZivate.

Ak chcete vybrat kartu PC Card, postupuijte podla nasledujucich krokov:

1. Ukoncite v8etky programy a dokoncite vSetky Cinnosti suvisiace s kartou PC Card.

Br POZNAMKA: Ak chcete zastavit prenos Gdajov, kliknite na tlacidlo Zrusit' v okne Kopiruje sa
operacného systému.

2. Uvolnenie a vybratie karty PC Card:
a. Stlacte tlacidlo na vysunutie karty PC Card (1).
Tlagidlo sa tym vysunie do pozicie na uvolnenie karty PC Card.

b. Opatovnym stlacenim tlaCidla na vysunutie karty PC Card uvolnite kartu PC Card.

c. Vyberte kartu PC Card zo zasuvky (2).

o
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12 Inovacie hardveéru

Identifikacia nainsStalovanych jednotiek

Ak chcete zobrazit jednotky nainstalované v poéitaci, vyberte polozku Start > Systémové informacie
HP.

Manipulacia s diskovymi jednotkami

Jednotky su krehké sucasti pocitaca, s ktorymi j(va nutné zaobchadzat opatrne. Pred manipuléciou s
jednotkami si pozrite nasledujuce upozornenia. DalSie upozornenia su uvedené v ramci postupov, pre
ktoré su relevantné.

/A UPOZORNENIE: V zaujme zniZenia rizika poskodenia pogditaca a jednotky alebo straty informacii
dodrziavaijte tieto pokyny:

Pred premiestnenim pocitaa alebo externého pevného disku z jedného miesta na druhé aktivujte
usporny rezim a nechajte vypnut obrazovku alebo riadne odpojte externy pevny disk.

Pred manipulaciou s jednotkou vybite staticku energiu tak, Ze sa dotknete nenatretého kovového
povrchu jednotky.

Nedotykajte sa kolikov konektorov na vymenitelnej jednotke alebo na poéitadi.

Zaobchadzajte s jednotkou opatrne, nesmie spadnut a nesmu sa na fiu umiestriovat’ predmety.

Ak je batéria jedinym zdrojom napajania, pred zapisom na médium sa uistite, Ze je dostatocne nabita.
Nevystavujte jednotku pdsobeniu vihkosti alebo extrémnym teplotam.

Nevystavujte jednotku kvapalinam. Nestriekajte na jednotku Cistiace prostriedky.

Pred vybratim jednotky z pozicie, jej prepravou alebo uskladnenim z nej vyberte médium.

Ak je nutné jednotku odoslat’ postou, pouZzite bublinkovti obalku alebo iné vhodné ochranné balenie a
oznacte ho nalepkou ,KREHKE".

Zabrante pdsobeniu magnetickych poli na diskovu jednotku. Medzi bezpecnostné zariadenia
vytvarajlice magnetické polia patria napriklad prechodové detekéné zariadenia na letiskach a detektory
kovov. Bezpec€nostné zariadenia na letiskach, ktoré pouzivaju rontgenové lu¢e na kontrolu batoziny na
dopravnych pasoch, jednotku neposkodia.

Pouzivanie optickych jednotiek (len vybrané modely)

Opticka jednotka, napriklad DVD-ROM, podporuje optické disky (CD a DVD). Tieto disky uchovavaju
alebo prenasaju udaje, hudbu a filmy. Disky DVD maju vysSiu kapacitu ako disky CD.
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VSetky optické jednotky dokazu Citat z optickych diskov, ako je to uvedené v nasledujucej tabulke.

Typ optickej jednotky Citanie z diskov CD a Zapis na disky CD- Zapis na disk DVD Zapis na disky DVD
DVD-ROM RW *RW +R DL

DVD-ROM Ano Nie Nie Nie

/A UPOZORNENIE: Ak chcete zabranit moznému zhorseniu kvality zvuku a videa alebo strate funk&nosti
prehravania zvuku a videa, neaktivujte isporny rezim pocas Citania z disku CD alebo DVD.

Ak sa pocas prehravania disku aktivuje usporny rezim, pocita sa méze spravat nasledovne:
e Dobjde k preruseniu prehravania.

e MOzZe sa objavit vystrazné upozornenie, €i chcete pokraCovat. Ak sa objavi toto upozornenie,
kliknite na tlacidlo Nie.

e MObze byt potrebné opatovne spustit prehravanie disku CD alebo DVD.

Vlozenie optického disku (CD alebo DVD)

1.  Zapnite pocitac.

2. StlaCenim tlagidla pre uvolnenie (1) na kryte jednotky uvornite diskovy zasobnik.
3. Vytiahnite zasobnik (2).
4

Disk drzte za hrany, aby ste sa nedotykali rovnych ploch a disk so stranou oznacenou stitkom hore
polozte na rota¢nu Cast zasobnika.

B POZNAMKA: Ak zasobnik nie je plne pristupny, disk naklorite a umiestnite ho na rotaénu &ast.

5. Disk jemne pritladte na rota¢nu Cast zasobnika (3), aby zapadol na svoje miesto.

6. Zatvorte diskovy zasobnik.

Ef POZNAMKA: Po vloZeni disku moze dojst pred zadatim prehravania ku kratkej pauze, &o je Uplne
normailne.
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Vybratie optického disku (CD alebo DVD)

Existuju dva spOsoby vybratia disku podla toho, &i sa diskovy zasobnik otvara alebo neotvara normalne.

Ked’ sa diskovy zasobnik otvara

1. Stlacenim tlacidla pre uvolnenie (1) na kryte jednotky uvolnite diskovy zasobnik a vytiahnite ho
opatrne von tak, aby sa uplne vysunul (2).

2.  Uchopte disk (3) za vonkajSiu hranu, jemne zatlacte na rotacnu €ast' a su€asne vytiahnite disk
smerom nahor z zasobnika. Pri manipulécii s diskom sa dotykajte jeho hran, nie povrchu.

¥ POZNAMKA: Ak zasobnik nie je tplne pristupny, disk pri vyberani opatrne naklofite.

“—
=S

3. Zatvorte diskovy zasobnik a vlozte disk do ochranného obalu.

Ked’ sa diskovy zasobnik neotvara
1. Zasunte koniec kancelarskej spinky (1) do otvoru pre uvolnenie na predne;j liste jednotky.

2. Jemne zatlac¢te na sponu papiera, az kym sa zasobnik neuvolni a potom ho vytiahnite von (2) tak,
aby sa Uplne vysunul.
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3. Uchopte disk (3) za vonkajsiu hranu, jemne zatlate na rotacnu €ast a sucasne vytiahnite disk
smerom nahor z zasobnika. Pri manipulacii s diskom sa dotykajte jeho hran, nie povrchu.

B POZNAMKA: Ak zasobnik nie je Gplne pristupny, disk pri vyberani opatrne nakloite.

4. Zatvorte diskovy zasobnik a vloZte disk do ochranného obalu.

Pouzivanie externych jednotiek

Vymenitelné externé jednotky rozSiruji moznosti ukladania udajov a pristupu k nim. Jednotku USB
mdbzete pripojit pomocou portu USB na pocitaci.

Medzi jednotky USB patria tieto typy:

e 1,44-megabajtova disketova jednotka

e  Modul pevného disku (pevny disk s pripojenym adaptérom)
e Jednotka DVD-ROM

e Kombinovana jednotka DVD/CD-RW

e Kombinovana jednotka DVD+RW a CD-RW

e Kombinovana jednotka DVD+RW/CD-RW

Pouzivanie volitelnych externych zariadeni

Br POZNAMKA: Dalsie informécie o vyzadovanom softvéri, ovladagoch alebo pouzitelnych portoch
pocitaCa najdete v pokynoch od vyrobcu.

Postup pripojenia externého zariadenia k pocitacu:
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/A UPOZORNENIE: Aby sa zniZilo riziko poskodenia zariadenia pri pripajani napajaného zariadenia,
uistite sa, ze zariadenie je vypnuté a napajaci kabel je odpojeny.

1.
2.

3.

Pripojte zariadenie k pocitacu.

Ak pripajate napajané zariadenie, pripojte napajaci kabel zariadenia k uzemnenej zdsuvke
striedavého pradu.

Zapnite zariadenie.

Pri odpajani nenapajaného zariadenia vypnite zariadenie a potom ho odpojte od pocitaca. Pri odpajani
napajaného zariadenia vypnite zariadenie, odpojte ho od pocitata a odpojte napajaci kabel.

Pouzivanie volitelnej externej pozicie MultiBay alebo MultiBay I

Externa pozicia MultiBay alebo MultiBay Il sa zapaja do portu USB na pocitaci a umoznuje pouzivat
zariadenia MultiBay a MultiBay II.

Dalsie informacie o externej pozicii MultiBay najdete v pouzivatelskej prirutke zariadenia.

Vkladanie a vymena pamat'ovych modulov

Sucastou pocitaca je jeden priestor pre pamatovy modul, ktory sa nachadza na spodnej strane
pocitac¢a. Pamatova kapacita pocitaa sa da rozsirit vymenou existujuceho pamatového modulu v
zasuvke pre paméatovy modul.

/A VAROVANIE! Pred instalaciou pamatového modulu vytiahnite napajaci kabel a vyberte batérie, aby
ste znizili riziko Urazu elektrickym pridom a poSkodenia zariadenia.

A

UPOZORNENIE: Elektronické suciastky mozZe poskodit elektrostaticky vyboj. Pred za€atim kazdého
pracovného postupu sa dotknite uzemneného kovového predmetu, aby ste sa uistili, Ze ste vybili staticku
elektrinu.

Postup pridania alebo vymeny pamatového modulu:

1.

2
3
4.
5
6
7

Ulozte si pracovné subory.

Vypnite pocita a zatvorte displej.

Odpoijte vSetky externé zariadenia pripojené k pocitacu.
Z elektrickej siete vytiahnite napajaci kabel.

Podcitag poloZte na rovny povrch a otocte ho hore nohami.
Z pocitaa vyberte batériu.

Uvolnite skrutku krytu priestoru pre pamatovy modul (1).
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8. Kryt priestoru na pamatovy modul nadvihnite smerom od pocitac¢a (2).

9. Ak menite paméatovy modul, vyberte existujuci pamatovy modul:
a. Odtiahnite zadrziavacie svorky (1) nachadzajuce sa po stranach pamatového modulu.

Pamatovy modul sa nakloni.

/A UPOZORNENIE: Pamatovy modul drzte iba za okraje, aby nedoslo k jeho poskodeniu.
Nedotykajte sa Casti na pamatovom module.

b. Uchopte okraj pamatového modulu (2) a jemne ho vysurite zo zasuvky pre pamatovy modul.

Ak po vybrati chcete zabezpecit ochranu pamatového modulu, vioZte ho do elektrostaticky
ochranného obalu.

10. Vlozte novy pamatovy modul:
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/A UPOZORNENIE: Pamatovy modul drzte iba za okraje, aby nedoslo k jeho poskodeniu.
Nedotykajte sa suCasti na pamatovom module.

a. Okraj so zarezom (1) pamatového modulu zarovnajte s pléskou v zasuvke pre pamatovy
modul.

b. Pamatovy modul naklonte, aby s povrchom priestoru na pamatovy modul zvieral 45-stupfiovy
uhol, a modul (2) zasuvajte do zasuvky pre pamatovy modul, kym nezapadne na svoje miesto.

/A UPOZORNENIE: Pamatovy modul neohybaijte, aby nedo$lo k jeho poskodeniu.

c. Jemne zatlacte na lavy a pravy okraj pamatového modulu (3), kym zadrziavacie svorky
nezapadnu na svoje miesto.

11. PI6sky (1) na kryte priestoru na pamatovy modul zarovnajte podla zarezov na pocitaci.
12. Zatvorte kryt (2).

13. Zaskrutkujte skrutku krytu priestoru pre pamatovy modul (3).

14. Vlozte batériu.
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15. Znovu pripojte externy zdroj napajania a externé zariadenia.

16. Zapnite pocitac.
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13 Zavadzanie viacerych systémov

(Multiboot)

Informacie o poradi pouzitia zavadzacich zariadeni

ey

Pocitac sa pri jeho spusteni pokusi o zavedenie systému z povolenych zavadzacich zariadeni. Pomocka
MultiBoot je v predvolenom nastaveni aktivovana a ur€uje poradie, v akom bude systém vyberat
zavadzacie zariadenia. Medzi zavadzacie zariadenia patria optické jednotky, disketové jednotky,
sietové karty (NIC), pevné disky a zariadenia USB. Zavadzacie zariadenia obsahuju zavadzacie
médium alebo subory, ktoré pocita¢ potrebuje na spustenie a spravnu innost.

POZNAMKA: Niektoré spustacie zariadenia je mozné zahrnut do poradia spustania az po ich zapnuti
v pombdcke Computer Setup.

Z vyroby je pocita€ nastaveny tak, aby vybral spustacie zariadenie prehladanim zapnutych spustacich
zariadeni a umiestneni jednotiek v tomto poradi:

POZNAMKA: Niektoré uvedené spustacie zariadenia a pozicie jednotiek nemusia byt na vasom
pocitadi podporované.

e  Opticka jednotka

e Disketova jednotka USB
e USBCD-ROM

e USB SuperDisk

e Jednotka Flash

e Pevny disk USB

e Sietovy radi¢

Mézete zmenit poradie, v ktorom pocita¢ hfada spustacie zariadenie, zmenou poradia spustania v
pomébcke Computer Setup. Ked sa pri Startovani pocitaca v favom dolnom rohu obrazovky zobrazi
hlasenie ,F9 = Boot device menu® (F9 = Ponuka spustacieho zariadenia), moZete stlacit klaves f9.
Stlacenim klavesu f9 sa ukaze ponuka, ktora zobrazi aktualne spustacie zariadenia a umozni vam
vybrat' si spustacie zariadenie. Pomocou nastroja MultiBoot Express tiez mbézete nastavit’ pocita¢ tak,
aby sa pri kazdom zapnuti alebo re&tartovani pocitata zobrazila vyzva na zadanie spustace;j
jednotky.

Ak je program MultiBoot vypnuty, pocita pouZije pevné poradie spustania systému, ktoré zacina s
hladanim spustacieho zariadenia v jednotke A. Ak sa nenajde, pocita€ hfada spustacie zariadenie v
jednotke C. Medzi zariadenia jednotky A patria optické a disketové jednotky. Medzi zariadenia jednotky
C patria optické jednotky a jednotky pevnych diskov.
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Sietova karta NIC nema priradené pismeno jednotky.

Ef POZNAMKA: Zo zariadenia opticke] jednotky (napr. jednotka CD-ROM) sa v zavislosti od formatu
mdbZe vykonat spustenie ako z jednotky A alebo C.

Zapnutie zavadzacich zariadeni v pomoécke Computer

Setup

Pocitac sa spusti zo zariadenia USB alebo zariadenia NIC len v pripade, ak bolo toto zariadenie
povolené ako prvé v pombdcke Computer Setup.

Postup zapnutia zariadenia USB alebo sietovej karty ako spustacieho zariadenia:

1.

Spustite pomécku Computer Setup: zapnite alebo restartujte pocita€ a pocas zobrazenia hlasenia
»,F10 =ROM Based Setup® (F10 = pombcka Setup z pamate ROM) v lavom dolnom rohu obrazovky
stlacte klaves 10.

Ak chcete zapnut pouzivanie médii na zavadzanie systému v jednotkach USB alebo v jednotkach
vloZzenych do volitelnej rozSirujucej zakladne (len vybrané modely), pomocou klavesov so Sipkami
vyberte ponuku System Configuration (Konfiguracia systému) > Device Configurations
(Konfiguracie zariadeni) a stlacte klaves enter. Pomocou kldvesov so Sipkami vyberte poloZzku
Enable (Zapnut) v poli USB legacy support (Podpora starSich typov zariadeni USB).

POZNAMKA: Moznost USB Port (Port USB) musi byt zapnutd, aby bolo mozné pouzit podporu
rozhrania USB. Povoluje sa pri vyrobe. Ak chcete vypnut alebo znova zapnut tdato moznost,
vyberte polozku System Configuration (Konfiguracia systému) > Port Options (MozZnosti portov).

— alebo —

Ak chcete zapnut sietovu kartu (NIC), pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku System
Configuration (Konfiguracia systému) > Boot Options (Moznosti zavadzania systému) a potom
stlacte klaves enter. Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku Enable (Zapnut) v poli Internal
network adapter boot (Zaviest systém z interného sietového adaptéra).

Ak chcete ulozit nastavenia a ukoncit pombécku Computer Setup, pomocou klavesov so Sipkami
vyberte poloZku File (Subor) > Save changes and exit (UloZit zmeny a skon¢it). Potom postupujte
podla pokynov na obrazovke.

Nastavené parametre sa prejavia po restartovani pocitaca.

2 POZNAMKA: Ak chcete pri spusteni pripojit kartu NIC k serveru PXE (Preboot eXecution
Environment) alebo RPL (Remote Program Load) bez pouzitia programu MultiBoot, stlacte pri zobrazeni
hlasenia ,Network Service Boot* (Spustenie pomocou sietovej sluzby) v pravom dolnom rohu obrazovky
klaves f12 (len vybrané modely).

Zmeny poradia zavadzania systému

Pred zmenou poradia spustania zvazte nasledovné odporucania:

Ked sa pocitac restartuje po zmene poradia spustania, pocita¢ sa pokusi nastartovat pomocou
nového poradia.

Ked existuje viac ako jeden typ zavadzacieho zariadenia, pocita¢ sa pokusi zaviest' systém
pomocou prvého z kazdého typu zavadzacich zariadeni (okrem optickych zariadeni).

Pri zmene poradia zavadzania systému sa zmeni aj oznacenie logickych jednotiek.
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Pocita¢ sa mdze spustit zo sietovej karty len v pripade, ak bolo zariadenie zapnuté v ponuke Built-
In Device Options (Moznosti zabudovaného zariadenia) pomodcky Computer Setup a ak spustanie
z tohto zariadenia bolo zapnuté v ponuke Boot Options (Moznosti spustania) v pomdcke Computer
Setup. Spustanie pomocou sietovej karty neovplyvriuje oznacenie logickych jednotiek, pretoze
sietovej karte nie je priradené ziadne pismeno jednotky.

S jednotkami vo volitelnom stolnom zariadeni (len vybrané modely) sa pri poradi spustania naradba
ako s externymi zariadeniami USB.

Vyber predvolieb zavadzania viacerych systémov
(Multiboot)

Program MultiBoot mézete pouzit tymito spdsobmi:

Zmenou poradia spustania v pomdcke Computer Setup mbzete nastavit nové poradie spustania,
ktoré pocita€ pouZije pri kazdom zapnuti.

Ked sa pri Startovani pocitaca v lavom dolnom rohu obrazovky zobrazi hlasenie ,F9 = Boot device
menu“ (F9 = Ponuka spustacieho zariadenia) mozete dynamicky vybrat spustacie zariadenie
stlatenim klavesu f9.

Na nastavenie variabilného poradia spustania mdzete pouZit’ nastroj MultiBoot Express. Téato
funkcia zobrazuje vyzvu na zadanie spustacieho zariadenia pri kazdom zapnuti pocitaca.

Nastavenie nového poradia spust’ania v pomoécke Computer Setup

Ak chcete nastavit poradie spustacich zariadeni, ktoré pocita¢ pouzije pri kazdom zapnuti alebo
reStartovani, postupujte nasledovne:

1.

Spustite pomécku Computer Setup: zapnite alebo restartujte pocita€ a poCas zobrazenia hlasenia
,F10=ROM Based Setup® (F10 = pomdcka Setup z pamate ROM) v lavom dolnom rohu obrazovky
stlacte klaves f10.

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte poloZzku System Configuration (Konfiguracia systému) >
Boot Options (Moznosti zavadzania systému) a stlacte klaves enter.

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte Enable (Zapnut) v poli MultiBoot.

POZNAMKA: Pomécka MultiBoot je povolena od vyroby.

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte svoje poradie spustania v poliach Boot Order (Poradie
spustania).

Ak chcete ulozit nastavenia a ukongit pomécku Computer Setup, pomocou klavesov so Sipkami
vyberte polozku File (Subor) > Save changes and exit (Ulozit zmeny a skon¢it). Potom postupujte
podla pokynov na obrazovke.

Nastavené parametre sa prejavia po restartovani pocitaca.
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Dynamicky vyber spust’acieho zariadenia pomocou vyzvy F9
Postup dynamického vyberu spustacieho zariadenia pre aktualnu sekvenciu Startovania:

1. Otvorte ponuku Select Boot Device (Vyber spustacieho zariadenia) zapnutim alebo restartovanim
pocitaCa a potom stlaCenim klavesu f9, ked sa v favom dolnom rohu obrazovky zobrazi hlasenie
,F9 = Boot device menu“ (F9 = Ponuka spustacieho zariadenia).

2. Pomocou klavesov so Sipkami vyberte spustacie zariadenie a potom stlacte klaves enter.

Nastavené parametre sa prejavia okamzite.

Nastavenie vyzvy funkcie MultiBoot Express

Postup nastavenia zobrazenia ponuky programu MultiBoot na vyber spustacieho zariadenia pri kazdom
spusteni alebo restartovani pocitaca:

1. Spustite pombcku Computer Setup: zapnite alebo restartujte pocitac¢ a po€as zobrazenia hlasenia
»,F10 =ROM Based Setup® (F10 = pombcka Setup z pamate ROM) v lavom dolnom rohu obrazovky
stlacte klaves 10.

2. Pomocou klavesov so Sipkami vyberte poloZzku System Configuration (Konfiguracia systému) >
Boot Options (MoZnosti zavadzania systému) a stlacte klaves enter.

3.V poli Express Boot Popup Delay (Sec) (Casovy limit zobrazenia ponuky funkcie MultiBoot
Express) vyberte ¢asovy interval (v sekundach) zobrazenia ponuky s umiestneniami spustacich
jednotiek. Po uplynuti zadanej doby sa systém spusti podla aktualneho nastavenia programu
MultiBoot (Ak vyberiete hodnotu 0, ponuka na vyber spustacich zariadeni sa nezobrazi).

4. Ak chcete ulozit nastavenia a ukoncit pomdcku Computer Setup, pomocou klavesov so Sipkami
vyberte poloZku File (Subor) > Save changes and exit (UloZit zmeny a skon¢it). Potom postupujte
podla pokynov na obrazovke.

Nastavené parametre sa prejavia po restartovani pocitaca.

Zadanie nastaveni pre funkciu MultiBoot Express
Po zobrazeni ponuky funkcie Express Boot pocas spustenia mate k dispozicii nasledujice moznosti:

e Ak chcete vybrat spustacie zariadenie v ponuke funkcie Express Boot, vyberte pred uplynutim
¢asoveého limitu pozadovanu moznost a stlacte klaves enter.

e Ak nechcete, aby sa pouZilo predvolené nastavenie programu MultiBoot, stlate pred uplynutim
Casového limitu lubovolny klaves. Pocita€ sa spusti az po zadani spustacieho zariadenia a stlaeni
klavesu enter.

e Ak chcete, aby sa pocitag spustil podfa aktualneho nastavenia programu MultiBoot, pocCkajte na
uplynutie ¢asového limitu.
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14 Pomoécka Computer Setup

Spustenie pomocky Computer Setup

Computer Setup je predinstalovana pomécka, ktori mézete pouzit' aj v pripade, ak nepracuje operacny
systém alebo ak sa neda zaviest.

B POZNAMKA: Niektoré polozky ponuky pomécky Computer Setup uvedené v tejto priruéke nemusia
byt vasim pocitatom podporované.

POZNAMKA: Polohovacie zariadenia nie st v pomdcke Computer Setup podporované. Na navigaciu
a vybery musite pouzit' klavesnicu.

Postup spustenia pomdcky Computer Setup:
1. Zapnite alebo restartujte pocitac.

2. Pred spustenim systému Windows, ked sa v favom dolnom rohu obrazovky zobrazi hlasenie ,F10
= ROM Based Setup® (F10 = indtalatna pomocka z pamate ROM), stlacte klaves f10.

Pouzivanie pomécky Computer Setup

Navigacia a vyber v pomoécke Computer Setup

Pristup k informaciam a nastaveniam v pombcke Computer Setup ziskate v ponukach File (Subor),
Security (Zabezpedenie), Diagnostics (Diagnostika) a System Configuration (Konfiguracia systému).

1. Spustite pombcku Computer Setup: zapnite alebo restartujte pocitac a po€as zobrazenia hlasenia
,F10 = ROM Based Setup” (F10 = inStalatna pomobcka z pamate ROM) v lavom dolnom rohu
obrazovky stlacte klaves 10.

Pretoze pomdcka Computer Setup nie je programom systému Windows, nepodporuje zariadenie
TouchPad. Na navigaciu a vyber je potrebné pouzit' klavesy:

e Na vybratie ponuky alebo poloZky ponuky pouZite klavesy so Sipkami.
e Na vyber polozky stlacte klaves enter.

e Ak chcete zatvorit dialdgové okna a vratit sa na hlavnu obrazovku pomécky Computer Setup,
stlacte klaves esc.
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e Ak chcete zobrazit pokyny pre navigaciu, stlacte klaves 1.
e Ak chcete zmenit jazyk, stlatte klaves 2.

2. Vyberte si ponuku File (Subor), Zabezpecenie, Diagnostics (Diagnostika) alebo System
Configuration (Konfiguracia systému).

3. Ak chcete ukongit pomécku Computer Setup, vykonajte jeden z nasledujucich krokov:

e Ak chcete pombcku Computer Setup ukon it bez ulozenia nastaveni, pomocou klavesov so
Sipkami vyberte polozku File (Subor) > Ignore changes and exit (Ignorovat zmeny a
skoncit). Potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

e Ak chcete ulozit nastavenia a ukongit pomdcku Computer Setup, pomocou klavesov so
Sipkami vyberte poloZku File (Subor) > Save changes and exit (Ulozit zmeny a skonéit).
Potom postupujte podfa pokynov na obrazovke.

Nastavené parametre sa prejavia po restartovani pocitaca.

Obnovenie nastaveni z vyroby v pomocke Computer Setup

Ak chcete pre vSetky nastavenia pomocky Computer Setup obnovit hodnoty nastavené vyrobcom,
pouZzite nasledujuci postup:

1. Spustite pombcku Computer Setup: zapnite alebo restartujte pocita a po&as zobrazenia hlasenia
,F10 = ROM Based Setup“ v lavom dolnom rohu obrazovky stla¢te klaves f10.

2. Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku File (Subor) > Restore defaults (Obnovit
predvolené) a potom stlacte klaves enter.

3. Ked sa objavi dialégové okno s potvrdenim, stlacte klaves f10.

4. Ak chcete ulozit nastavenia a ukon¢it pomdcku Computer Setup, pomocou klavesov so Sipkami
vyberte polozku File (Subor) > Save changes and exit (Ulozit zmeny a skoncit). Potom postupujte
podla pokynov na obrazovke.

Nastavené parametre sa prejavia po restartovani pocitaca.

Er POZNAMKA: Vase nastavenia hesiel a zabezpe&enia sa po obnoveni nastaveni z vyroby nezmenia.

Ponuky pomocky Computer Setup

Prehlad moznosti pomdcky Computer Setup je k dispozicii v tabulkach ponuk v tejto ¢asti.

Ef POZNAMKA: Niektoré polozky ponuky pomécky Computer Setup uvedené v tejto kapitole nemusia
byt vasim pocitatom podporované.

Ponuka File (Subor)

Polozka Pouzitie

System information (Systémové informacie) e  Zobrazenie identifikacnej informacie o pocitaci a
batériach v systéme.

e  Zobrazenie Specifikacnej informacie o procesore, pamati,
vyrovnavacej pamati, systémovej pamati ROM, verzii
grafického systému a verzii radi¢a klavesnice.
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Polozka

Pouzitie

Restore defaults (Obnovit predvolené nastavenia)

Nahradi nastavenia konfiguracie v pomocke Computer Setup
pbvodnymi nastaveniami z vyroby. (Nastavenia hesiel a
zabezpecenia sa po obnoveni nastaveni z vyroby nezmenia.)

Ignore changes and exit (Ignorovat zmeny a skoncit)

Zru$enie vSetkych zmien vykonanych poc€as aktualnej relacie
a ukonéenie pomdcky Computer Setup.

Save changes and exit (Ulozit zmeny a skondit)

UloZenie vSetkych zmien vykonanych pocas aktualnej relacie
a ukoncenie pombdcky Computer Setup. Zmeny sa prejavia po
reStartovani pocitaca.

Ponuka Security (Zabezpecenie)

B POZNAMKA: Niektoré polozky ponuky pomdcky Computer Setup uvedené v tejto dasti nemusia byt

vasSim pocitatom podporované.

Polozka

Pouzitie

Setup Password (Heslo pomdcky Setup)

Umoznuje zadat, zmenit alebo odstranit heslo programu
Setup.

Power-On Password (Heslo pri zapnuti)

Umozriuje zadat, zmenit alebo odstranit heslo pri zapnuti.

Password Options (Moznosti pre hesla)

e  Umoznuje zapnut alebo vypnut funkcie zabezpecenia.

e  Umoznuje zapnut alebo vypnut hesla uplatfiované pri
reStartovani pocitaca.

Smart Card Security (Zabezpecenie kartou Smart Card)

Zapnutie a vypnutie kariet Smart Card

System IDs (Identifikacné udaje systému)

Pouzivatelovi umoznuje zadat inventarne Cislo pocitaca a
oznacenie vlastnika.

Ponuka Diagnostics (Diagnostika)

Polozka

Pouzitie

Memory Check (Kontrola pamate)

Sluzi na spustenie komplexného testu systémovej pamate.

Ponuka System Configuration (Konfiguracia systému)

B POZNAMKA: Niektoré uvedené moznosti systémovej konfiguracie nemusia byt vasim po&itadom

podporované.

Polozka

Pouzitie

Language (Jazyk) (alebo stlacte klaves f2)

Umoznuje zmenit jazyk pomodcke Computer Setup.

Boot Options (Moznosti spustania systému)

e  SluzZi na nastavenie ¢asového limitu pre stlaéenie
klavesov 9, f10 a 12 pri spustani.

e  Umozruje zapnut alebo vypnut spustanie z disku CD-
ROM.

e  Umoznuje zapnut alebo vypnut spustanie z diskety.
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Polozka

Pouzitie

Umoziiuje zapnut alebo vypnut spustanie z interného
sietového adaptéra a nastavit rezim spustania (PXE).

Umozriuje zapnut alebo vypnut funkciu MultiBoot, ktora
nastavi poradie spustania systému tak, aby zahfnalo
vacsinu spustacich zariadeni v systéme.

Umoznuje nastavit’ €as spustenia programu Express
Boot Popup v sekundach.

Umozniuje nastavit poradie spustania.

Device Configurations (Konfiguracie zariadeni)

Umoznuje vymenu funkcii klavesu fn a lavého klavesu
ctrl.

Sluzi na zapnutie alebo vypnutie podpory rozhrania USB.
Pri zapnuti podpora rozhrania USB umoziuje:

° pouzit' klavesnicu USB v pomdcke Computer Setup
aj v pripade, ked operacny systém Windows®
nebezi,

° spustenie pocitaca zo spustacieho zariadenia USB,
vratane pevného disku, diskety alebo optického
disku pripojeného cez port USB k pocitacu.

Built-In Device Options (Moznosti zabudovanych zariadeni)

Sluzi na zapnutie alebo vypnutie zabudovaného
vysiela¢a zariadenia WLAN.

Radi¢ sietového rozhrania (LAN)
Prepinanie sieti LAN/WAN
Sluzi na zapnutie alebo vypnutie funkcie Wake on LAN.

Sluzi na zapnutie alebo vypnutie optickej jednotky.

Port Options (Moznosti portov)

Umoznuje zapnut alebo vypnut port USB.

Zapnutie alebo vypnutie zasuvky pre kartu PC Card.
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A Rutinna starostlivost’

Cistenie displeja

/A UPOZORNENIE: Nikdy na displej nestriekajte vodu, Gistiace a chemické pripravky, aby nedoslo k
trvalému poskodeniu pocitaca.

Smuhy a negistoty na displeji gistite pravidelne s makkou, mierne navih&enou utierkou bez volnych
vlakien. Ak obrazovka vyZaduje lepSie vycistenie, pouZite predvihéené antistatické utierky na Cistenie
obrazovky.

Cistenie klavesnice

/A VAROVANIE! Aby ste znizili riziko zasahu elektrickym prddom alebo poskodenia vnutornych sugasti,
nepouzivajte vysavac na Cistenie klavesnice. Z vysavaca sa mdzu na povrch klavesnice dostat’ necistoty
z domécnosti.

Klavesnicu Cistite pravidelne, aby sa klavesy nezlepovali, odstrafiujte prach, nanosy a Ciastocky, ktoré
sa mb2u zachytit pod klavesami. Na uvolnenie a odstranenie necistoty okolo a pod kldvesami pouzivajte
fukar so stlatenym vzduchom.

Cestovanie a preprava

Pocita¢ bol vytvoreny tak, aby ste si ho mohli brat’ vS8ade so sebou. Ak chcete dosiahnut €o najlepsie
vysledky, riadte sa tu uvedenymi tipmi na cestovanie a prepravu:

e Postup pripravy poc€itata na cestovanie a prepravu:
1. Zalohujte si svoje udaje.

2. Opticka jednotka a zasuvka pre kartu PC Card musia byt prazdne.

/A UPOZORNENIE: Pred prepravou, uskladnenim alebo cestovanim s jednotkou a pred
vybratim jednotky z pozicie vyberte z jednotky disk, aby nedoS$lo k poSkodeniu pocitaca,
jednotiek alebo k strate udajov.

3. Vypnite a potom odpojte vietky externé zariadenia.
4. \Vypnite pocitac.
e Venujte ¢as zalohovaniu vaSich udajov. Zalohu drzte mimo pocitaca.

e  Pri cestovani lietadlom noste poéitac pri sebe a nenechéavajte ho s ostatnou batoZinou.

Cistenie displeja 79



/A UPOZORNENIE: Zabrante pdsobeniu magnetickych poli na diskovu jednotku. Medzi
bezpecnostné zariadenia vytvarajuce magnetické polia patria napriklad prechodové detekéné
zariadenia na letiskach a detektory kovov. Bezpecnostné zariadenia, ktoré pouzivaju rontgenové
lu€e na kontrolu batoziny na dopravnych pasoch, jednotky neposkodia.

e Ak planujete pouzivat pocita pocas letu, dopredu sa na to u prepravcu informujte. PouZitie
pocitaca pocas letu je na rozhodnuti prepravcu.

e Ak sa pocita¢ nebude pouzivat a bude odpojeny od externého zdroja napajania dlhSie ako 2
tyzdne, vyberte z neho batériu a uskladnite ju.

e Ak potitag alebo jednotku posielate poStou, pouZite bublinkovu obélku alebo iné vhodné ochranné
balenie a oznacte ho nalepkou ,FRAGILE® (Krehkeé).

e Ak pocita¢ ma bezdrotové zariadenie alebo zariadenie mobilného telefénu, napr. zariadenia
802.11b/g, Global System for Mobile Communications (GSM) alebo General Packet Radio Service
(GPRS), tieto zariadenia m6zu byt na niektorych miestach zakazané. Moze to byt na palubach
lietadiel, v nemocniciach, pri vybusninach, v nebezpecnych lokalitach a podobne. Ak nemate istotu
o pouziti konkrétneho zariadenia, pytajte si stihlas s pouzitim predtym, nez zariadenie zapnete.

e  Pricestach do zahranicia sa riadte tymito radami:
° Overte si colné predpisy kazdej krajiny/oblasti, ktort navstivite.

° PoZiadavky na napajacie kable a adaptéry v lokalitach, v ktorych planujete pouzivat pocitac,
konzultujte s oddelenim technickej podpory. Napatie, frekvencia a typy elektrickych zasuviek
sa lisia.

/A VAROVANIE! Z dévodu znizenia rizika Grazu elektrickym priadom, poZiaru a poskodenia
zariadenia sa nepokusajte napajat pocita¢ pomocou napatového transformatora
predavaného pre spotrebice.
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